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Informação sobre Segurança
Cuidados com o telefone
Não tente abrir o invólucro do telemóvel. Não há partes internas que sejam susceptíveis de manutenção 
e pode danificar circuitos electrónicos  e componentes sensíveis. A desmontagem não autorizada 
invalidará a garantia.
Não deixe o seu telemóvel exposto à luz intensa do Sol ou a calor excessivo durante um período 
prolongado. Tal poderá danificá-lo.
Nunca deve manusear o seu telemóvel com as mãos molhadas, nem o expor à humidade ou a qualquer 
tipo de líquidos. As mudanças contínuas de um ambiente frio para um ambiente quente podem provocar 
condensação dentro do telemóvel, causando corrosão e possíveis danos.
Se levar o seu telefone numa mala durante a viagem, acautele-se contra os danos. Encher demasiado 
uma mala pode partir o ecrã LCD. Lembre-se de desligar as suas ligações sem fios durante as viagens 
aéreas.
Tal como acontece com todos os outros dispositivos de rádio, tocar na área da antena integrada, durante 
a conversação telefónica, pode prejudicar a qualidade e diminuir o período de standby, devido ao maior 
consumo de energia. 
A bateria
Respeite as directrizes de manutenção, para uma maior durabilidade da bateria. O seu telefone está 
equipado com uma bateria de ião lítio de alto desempenho. 
• Evite carregá-lo a uma temperatura demasiado alta ou demasiado baixa. A bateria tem o seu melhor 

desempenho a uma temperatura ambiente de +5 °C a +50 °C.
•  Não guarde a bateria junto a uma lareira ou fonte de calor.
•  Use apenas a bateria aprovada pelo fabricante.
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•  Nunca substitua a bateria por uma não aprovada.
•  Nunca mergulhe a bateria em água, nem em qualquer outro fluido.

•  Nunca tente abrir a bateria, pois contém substâncias que podem ser prejudiciais se forem engolidas 
ou entrarem em contacto directo com a pele.

•  Nunca coloque a bateria em curto-circuito, pois poderá ser sobreaquecida e causar um incêndio. 
Mantenha-a afastada de jóias e de outros objectos metálicos.

•  Nunca descarte a bateria no fogo. Poderá explodir e libertar substâncias perigosas para o ambiente.
•  Nunca descarte a bateria juntamente com os seus resíduos domésticos normais. Leve-a para um 

ponto de recolha de material perigoso.
•  Não toque nos terminais da bateria.

O carregador
• Evite usar o seu telemóvel enquanto está a carregar.
•  Use apenas o carregador fornecido com o seu telefone.
•  Nunca puxe o cabo do carregador para o tirar da tomada – segure o carregador e puxe-o. 

AVISO!   Se a bateria for substituída por outra de tipo incorrecto, há risco de explosão.
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Cartão de memória

•  Não retire nem introduza um cartão de memória, nem desligue o aparelho enquanto estiverem a ser 
editados dados do cartão.

•  Não toque nos terminais de metal com as mãos, nem com objectos metálicos.
•  Não dobre o cartão de memória, nem o sujeite a impactos violentos. Mantenha-o afastado da água e 

de temperaturas elevadas.
•  Mantenha todo e qualquer cartão de memória afastado do alcance de crianças.
•  Não coloque os pontos de contacto em curto-circuito, nem os exponha a líquidos ou humidade. 

Quando não estiver a ser utilizado, mantenha-o na embalagem anti-estática onde veio.

•  Não aplique força ao inserir ou manusear o cartão e não o exponha a um calor excessivo, nem a 
campos magnéticos fortes.

Limpeza e armazenamento
•  O seu telefone deve ser sempre manuseado com cuidado e protegido da sujidade, pó e humidade. 

Para evitar riscos, nunca coloque o seu telefone com a parte da frente virada para baixo.
•  Se for necessário limpar o telefone, desligue-o e limpe-o cuidadosamente com um pano suave e 

ligeiramente húmido (não molhado). Use um cotonete para limpar as lentes da câmara. Antes de 
ligar o telefone, aguarde até que seque completamente. Nunca use solventes para limpá-lo.

•  Se não vai usar o seu telefone durante algum tempo, carregue completamente a bateria e guarde o 
telefone num local seco, afastado da luz directa do Sol. Durante o armazenamento, o seu telefone 
deve ser sempre desligado. Recarregue a cada 6 a 1� meses.

•  Nunca exponha o seu telefone ao calor ou à luz forte do Sol.
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•  Nunca exponha o seu telefone à humidade, nem a qualquer tipo de líquidos.
•  Não pinte o seu telemóvel, nem de qualquer forma bloqueie o teclado, o microfone ou a função de 

auscultador.
•  Não aplique autocolantes que possam bloquear o teclado ou perturbar outras funções, tais como o 

microfone, os auscultadores ou as lentes da câmara. 

AVISO!  A não-observância destas instruções pode provocar graves lesões pessoais e possíveis danos materiais.

Segurança na condução
Nunca use os telefones portáteis enquanto está a conduzir. É considerado uma infracção conduzir com o 
telefone na mão ou segurando-o com o pescoço, em qualquer altura, durante a configuração, elaboração 
ou recepção de chamadas, mensagens de texto ou de qualquer outra comunicação móvel relacionada 
com dados. O uso de kits mãos-livres completamente instalados ainda é permitido, bem como o uso de 
acessórios mãos-livres alternativos.
No interesse da segurança, recomendamos-lhe o uso de um suporte ao usar qualquer tipo de acessório 
mãos-livres.

Enquanto conduzir, recomendamos-lhe que use o correio de voz, sempre que possível e que ouça as 
suas mensagens quando já não estiver no carro. Se tiver que atender uma chamada em mãos-livres ao 
conduzir, seja breve.

Dispositivos electrónicos
A maioria dos equipamentos electrónicos modernos está protegida da energia RF.
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Porém, certos equipamentos electrónicos podem não estar protegidos contra os sinais RF do seu 
dispositivo.

Pacemakers
A Health Industry Manufacturers’ Association recomenda que seja mantida uma separação mínima de 
seis (6”) polegadas entre um telefone e um pacemaker, para evitar potenciais interferências com este 
último. Estas recomendações são coerentes com a pesquisa independente e com as recomendações da 
“Wireless Technology Research”.
Se tem um pacemaker:
•  Mantenha sempre o seu telefone a mais de seis polegadas do seu pacemaker, quando estiver ligado.
•  Não transporte o seu telefone num bolso perto do peito.
•  Use o ouvido oposto ao pacemaker para minimizar o potencial para interferências
•  Se tem motivos para suspeitar que está a ocorrer interferência, desligue o telefone imediatamente.

Aparelhos auditivos
Alguns telefones digitais podem interferir com certos aparelhos auditivos. Na eventualidade de ocorrer 
interferência,contacte o Serviço ao Cliente da ASUS para debater alternativas. 
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Outros dispositivos médicos
Se utiliza qualquer outro dispositivo médico pessoal, consulte o fabricante do seu dispositivo, para 
determinar se está adequadamente protegido contra energia RF externa. O seu médico poderá ajudá-lo a 
obter estas informações.
Desligue o seu telefone em instalações hospitalares, sempre que quaisquer avisos afixados nestas áreas 
o instruírem nesse sentido.
Os hospitais ou instalações hospitalares podem estar a usar equipamento que pode ser sensível à 
energia RF externa.

Veículos
Os sinais RF podem afectar sistemas electrónicos em veículos motorizados, se estes estiverem 
incorrectamente instalados ou indevidamente protegidos. Verifique, junto do fabricante ou do seu 
representante, no que se refere ao seu veículo. Deve também consultar o fabricante de qualquer 
equipamento adicionado ao seu veículo.

Instalações com avisos afixados
Desligue o seu telefone sempre que tal for indicado em avisos afixados.

Suportes magnéticos
Os campos magnéticos gerados pelos telefones Pocket PC pode danificar dados em suportes de 
armazenamento magnético, tais como cartões de crédito, discos de computador ou cassetes. Não 
coloque o seu telefone junto de tais suportes.
Nunca deve expor o seu telefone a campos magnéticos fortes, pois tal poderá provocar mau 
funcionamento temporário.
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Outras Directrizes de Segurança
Aviões
As normas proíbem o uso do seu telefone durante as viagens aéreas. Antes de embarcar no avião, 
desligue o seu telefone ou desligue as ligações sem fios.

Áreas de explosões
Para evitar interferir com operações de explosão, desligue o seu telefone quando estiver numa ‘área 
de explosão ou em áreas com este aviso afixado: ‘Desligue o rádio de duas vias. Cumpra com todos os 
sinais e instruções.

Ambientes potencialmente explosivos
Desligue o seu telefone, quando estiver numa área com um ambiente potencialmente explosivo e cumpra 
com todos os sinais e instruções.
As faúlhas em tais áreas podem provocar uma explosão ou incêndio, resultando em lesões corporais ou 
mesmo na morte.
As áreas com um ambiente potencialmente explosivo estão muitas vezes, mas não sempre, claramente 
identificadas. Incluem áreas de combustíveis, tais como bombas de gasolina, debaixo de deques nos 
barcos, instalações de armazenamento ou transferência química de combustível, veículos que usem gás 
de petróleo liquefeito (tal como propano ou butano), áreas onde o ar contém químicos ou partículas, tais 
como granulado, pó ou limalha de metal e qualquer outra área onde seria normalmente avisado para 
desligar o motor do seu veículo.

Sufocamento
Mantenha o seu telefone afastado do alcance de crianças, bem como o cartão SIM e outras pequenas 
peças que apresentem risco de sufocamento.
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Precauções
O seu Telefone Pocket PC é um equipamento de alta qualidade. Antes de o pôr em funcionamento, leia 
todas as instruções e símbolos de precaução sobre o (1) Adaptador CA (2) a Bateria e (3) os Produtos 
que Utilizam Bateria.
•  Não use este equipamento num ambiente extremo, onde se verifiquem altas temperaturas ou alta 

humidade. O dispositivo alcança o seu desempenho óptimo a uma temperatura ambiente entre 0 °C 
e +40 °C.

•  Não use o equipamento de forma abusiva. Evite bater, agitar ou aplicar-lhe impacto. Quando não 
estiver a usar a unidade, pouse-a, para evitar possíveis danos devido à instabilidade.

•  Não exponha este equipamento à chuva nem derrame bebida em cima dele.
•  Não use acessórios não autorizados.
•  Não desmonte o telefone nem os seus acessórios. Se for necessária manutenção ou reparação, 

devolva a unidade a um centro de serviço autorizado. Se a unidade for desmontada, pode haver risco 
de choque eléctrico ou incêndio. 

•  Não coloque os terminais da bateria em curto-circuito com itens de metal.
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Regras de etiqueta ao usar o telemóvel
À medida que aumenta a utilização de telemóveis, há actualmente a necessidade de criar um conjunto 
de regras de conduta aquando da utilização de um telemóvel, em meios profissionais e sociais. Esta 
secção dá-lhe algumas dicas básicas relativamente a respeitar os outros, enquanto utiliza o seu 
telemóvel.

Conduta ao telemóvel
• Evite falar ao telemóvel quando estiver em locais públicos fechados, tais como cinemas, bibliotecas, 

museus, locais religiosos, elevadores ou auditórios.
• Evite usar o seu telemóvel enquanto faz outras tarefas, tais como conduzir, fazer compras, efectuar 

operações bancárias, esperar em fila ou levar a cabo outras actividades pessoais.
• Evite utilizar tipos de toque irritantes.
• Evite atender chamadas do seu telemóvel durante reuniões comerciais, consultas ou entrevistas.
• Procure um local privado para atender a chamada e tenha conversas breves.
• Fale baixo ao telemóvel e não grite.
• Ponha o seu telemóvel em silêncio ou no modo de vibração, para evitar perturbar os outros.
• Peça autorização, antes de tirar uma fotografia ou filmar outra pessoa.
• Evite usar letras maiúsculas ao enviar mensagens SMS, pois tal pode ser interpretado como gritar.
• Ao fazer uma chamada, apresente-se à pessoa que está do outro lado da linha e não desligue sem 

se despedir.
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Especificações

NOTA:  As especificações estão sujeitas a alterações sem aviso prévio.

Processador Marvell Tavor (6�4MHz)
Sistema Operativo Microsoft® Windows Mobile™ 6.1 Professional
Memória �56 MB Flash ROM

1�8 MB DDR RAM
Ecrã Ecrã Táctil TFT de Cristais Líquidos (LCD) de �,8 polegadas, 

QVGA 3�0 x �40 pixels com 65000 cores
Banda de frequência HSDPA 3.6Mbps, UMTS �100Mhz, EDGE/GPRS/GSM 

(900/1800/1900Mhz): Class 10
GPS Chipset SiRF Star III
GPRS Classe B, Multi-ranhura classe 10
Câmara �.0 megapixels com focagem automática 
Conectividade Bluetooth : V�.0 EDR 

USB : USB 1.1 (FS) 
Rede Sem Fios: 80�.11b/g

Capacidade da bateria Iões de Lítio, 1100 mAh
(Modelo: SBP-18) 

Ranhura de expansão Ranhura para cartão MicroSD
Suporta cartões de memória SDHC (Secure Digital High Capacity)

Áudio Porta de áudio
Microfone e altifalante estéreo incorporados

Peso 105g (com bateria)(com bateria)
Dimensões 10.� x 6.05 x 1.45 cm
Tempo em conversação* 3G: 3 hrs; 2G: 5 hrs 

Tempo em espera* 3G: 300 hrs; 2G: 250 hrs
* Depende das condições da rede e da utilização do telefone.
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Conteúdo da embalagem
Verifique se a embalagem do dispositivo contém os seguintes itens:

 * Opcional

NOTA:  Caso qualquer um dos itens acima esteja danificado ou em falta, contacte o vendedor

Itens standard
• Telefone PDA ASUS P5��w
•	 Bateria
•	 Transformador a.c.
•	 Cabo mini USB
•	 Auriculares com fios
•	 Caneta
•	 Estojo de protecção
•	 CD de Bónus (com ficheiro electrónico de 

Manual do Utilizador)

•	 CD de introdução
•	 Guia de consulta rápida
•	 Certificado de garantia
•	 Cartão microSD*
•	 Carregador para carro*
•	 Car Kit (suporte para PDA e pedestal com ventosa 

de pára-brisas)*
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Capítulo 1
• Conhecer o seu dispositivo
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• Obter ajuda
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Conhecer o seu dispositivo
Esquema

1

2

3

456

7
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9

10
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Funções na parte frontal Funções na parte traseira
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Nº. Item Descrição

1 Auscultador Permite-lhe ouvir uma chamada activa.

2 Ecrã LCD táctil Este ecrã táctil LCD TFT, de �,8", de 65536 cores, com uma 
resolução de 240 x 320 e transreflectivo, permite-lhe escrever, 
desenhar ou seleccionar itens utilizando a caneta.

3 Tecla Terminar chamada Prima para terminar uma chamada.

4 Tecla OK Prima para confirmar um comando ou para fechar/sair de uma 
aplicação aberta.

5 Tecla de navegação Esta tecla de navegação de nove direcções permite-lhe navegar 
através dos menus. Prima para confirmar uma ordem. 

6 Tecla AnyTime Launcher Prima para iniciar a aplicação AnyTime Launcher

7 Tecla Chamar Prima esta tecla para receber ou fazer uma chamada.Prima 
prolongadamente, para fazer uma vídeochamada.

8 LED de notificação Este LED colorido notifica-o das seguintes situações: 
• Verde - Telemóvel totalmente carregado. 
• Verde intermitente - Rede detectada. 
• Vermelho - O telemóvel está a ser carregado. 
• Vermelho intermitente - Notificação de eventos. 
• Azul intermitente - Função Bluetooth® ou GPS activada.

9 Lente da câmara Esta câmara de 2.0 megapixels tem uma lente fixa para tirar 
fotos e gravar clipes de vídeo.

10 Compartimento da bateria Contém a bateria que alimenta o dispositivo.

11 Altifalante externo Permite-lhe ouvir meios de áudio e chamadas telefónicas.
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Funções na parte 
esquerda

Funções na 
parte direita

12

13

14

15

16

17

Funções na parte superior

Funções na parte inferior

18

19 20

21
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Nº. Item Descrição

12 Conector de antena 
GPS externa

Permite-lhe instalar uma antena GPS externa para obter uma 
melhor recepção de sinal. Está incluído na embalagem um conector 
compatível com MMCX.

13 Tecla de volume Permite-lhe ajustar o volume. 

14 Caneta Use o stylus para escrever, desenhar ou seleccionar itens no ecrã 
táctil LCD.

15 Tecla de Espera Deslize para baixo, para desactivar todas as teclas, incluindo o ecrã 
táctil LCD. 

16 Botão da câmara Em modo de câmara, prima brevemente para focar o objecto e 
prima completamente para tirar uma fotografia. No modo de vídeo, 
prima para iniciar a gravação e prima novamente para parar.

17 Botão de alimentação Prima prolongadamente, para ligar/desligar (on/off) o dispositivo. 
Prima para definir o modo de suspensão ou para tirar o dispositivo 
do modo de hibernação.

18 Microfone incorporado Permite-lhe efectuar ou receber chamadas, ou gravar sons.

19 Conector mini-USB Utilize este conector para, sincronizar os seus dados, carregar a 
bateria ou ligar um auricular.

20 Porta correia Permite-lhe fixar uma correia ao dispositivo.

21 Orifício para reiniciar Insira a caneta neste orifício para reiniciar o seu dispositivo.



30

Preparar o seu dispositivo
Instalar o cartão SIM e a bateria
Antes de efectuar uma chamada com o dispositivo, é necessário que instale o cartão SIM. Um cartão 
SIM contém o seu número de telefone, os detalhes de subscrição, lista telefónica e memória de 
armazenamento adicional.
O seu dispositivo é fornecido com uma bateria de iões de lítio (Li-Ion) recarregável.
As novas baterias são fornecidas parcialmente carregadas e devem ser totalmente carregadas durante 
cerca de quatro horas antes de serem utilizadas. 

ATENÇÃO: 
Utilize apenas baterias aprovadas pela ASUS (SBP-18).

1. Pressione e empurre para cima para remover 
a tampa do compartimento da bateria.

Para instalar um cartão SIM e a bateria:
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3.  Coloque a bateria no compartimento com os 
contactos em cobre devidamente alinhados 
com o condutor de cobre do dispositivo.

4. Reponha a tampa do compartimento da 
bateria.

�. Introduza o cartão SIM com o contacto 
dourado voltado para baixo e com o 
entalhe virado para o canto superior 
esquerdo da ranhura, tal como mostrado.

NOTA:  Para evitar perder as definições personalizadas, substitua a bateria num espaço de cinco minutos 
após a remover do seu dispositivo.
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Carregamento da bateria
A bateria incluída na embalagem encontra-se parcialmente carregada. Carregue a bateria durante cerca 
de quatro (4) horas antes de a utilizar pela primeira vez. 
Para carregar a bateria:
1. Ligue a ficha do adaptador AC ao mini-conector USB, do lado direito do dispositivo.
2. Ligue a ficha de alimentação a.c. a uma tomada eléctrica ou extensão com ligação à terra.

NOTA: 
 • O LED de notificação fica vermelho e o ícone de carregamento da bateria aparece na barra de estado como  
  sinal de que a bateria está a ser carregada. 
 • Se a bateria ficar totalmente descarregada, terá de a recarregar durante pelo menos vinte minutes antes de  
  poder voltar a ligar o dispositivo. 
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Instalar e remover um cartão microSD™ 
O seu dispositivo está equipado com uma ranhura para cartões microSD. O cartão microSD proporciona-
lhe uma memória prolongada, onde pode guardar os seus ficheiros e dados.
Para instalar/remover um cartão microSD:
1. Localize a ranhura do cartão microSD debaixo da ranhura do 

cartão SIM dentro do dispositivo. 

�. Com os contactos dourados virados para baixo, insira o cartão 
microSD na ranhura, até ficar devidamente encaixado.

3. Para remover, empurre o cartão até que se ejecte e depois remova-o em segurança.

NOTA:  O cartão microSD é um acessório opcional.
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Iniciar 
Ligar o dispositivo
Assegure-se que a bateria está totalmente carregada antes de iniciar o dispositivo pela primeira vez. 
Para ligar:
1. Prima e mantenha premido o botão de energia.

2. Siga as instruções para alinhar o ecrã e definir o fuso horário local.

Usar a caneta
A caneta encontra-se atrás do canto superior direito do seu dispositivo. 

Botão de energia

Caneta

• Utilize a caneta para escrever, desenhar, 
seleccionar ou arrastar itens no ecrã. 

• Toque num item para o seleccionar.
• Toque e mantenha tocado um item para ver um 

menu. 
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Pode bloquear as teclas e os botões do dispositivo para evitar marcar números ou lançar qualquer 
aplicação inadvertidamente.

Calibrar o dispositivo
Calibrando o dispositivo irá assegurar que o item no qual toca no ecrã será activado. Para isso será 
necessário que toque no centro de alvos que aparecem em vários locais no ecrã.
Para calibrar o dispositivo:
1. Toque em  �� Definições � separador Sistema � Ecrã.
�. No separador Geral, toque em Alinhar Ecrã, depois siga as instruções no ecrã para concluir a 

calibração. 

Bloquear o seu dispositivo

• Localize a tecla “Hold” (Manter) e 
deslize para baixo, para bloquear.

• Deslize para cima para 
desbloquear. 

Tecla de Espera
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O ecrã Inicial
O ecrã inicial do seu dispositivo exibe duas partes: o ecrã ASUS Today e o ecrã Hoje.

O ecrã ASUS Today

Ecrã Hoje
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ASUS Today
ASUS Today é uma ferramenta add-on no seu ecrã Hoje que lhe permite ver ou alterar as suas 
definições de hora/data, que o notifica das suas chamadas perdidas e mensagens SMS/MMS/e-mail, 
que mostra os seus compromissos diários, que o informa sobre o tempo actual e as últimas notícias e lhe 
permite adicionar e reproduzir ficheiros multimédia no seu dispositivo.

Toque para abrir as 
chamadas não atendidas/

novas mensagens

Toque para iniciar a Estação de 
Notícias

Toque para ver a informação 
meteorológica

Toque para ver a 
informação da hora

Toque para abrir o 
Calendário

Toque para se deslocar 
pelos ícones para a 

esquerda

Toque para se deslocar pelos 
ícones para a direita

NOTA:  Pode desactivar o ecrã ASUS Today do ecrã Inicial seguindo as instruções abaixo.

Para desactivar o ASUS Today
1. Toque em  > Definições > Hoje > separador Itens.
�. Desmarque a caixa do Asus Today, depois toque em  .
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Ícone
Para ver os ícones do ASUS Today, consulte a tabela abaixo.

Ícone Descrição
Ícone de alerta Alerta-o para as chamadas perdidas e novas mensagens 

de SMS/MMS/e-mail.
Alerta-o para as suas chamadas perdidas.

Alerta-o para as suas novas mensagens SMS.

Alerta-o para as suas novas mensagens MMS.

Alerta-o para as suas novas mensagens de e-mail.

Ícone de calendário Exibe o seu compromisso do dia

Ícone de data/hora Exibe as suas definições de data/hora.

Ícone de Multimédia Permite-lhe adicionar e reproduzir ficheiros multimédia

Ícone de notícias Exibe as últimas notícias.

Ícone do Tempo Exibe o tempo actual.
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Visualizar alertas
O ASUS Today notifica-o acerca das chamadas não atendidas e novas mensagens de SMS/MMS/e-mail.
Para visualizar alertas:

1. Toque em , depois toque em qualquer dos ícones para a informação que pretende visualizar.depois toque em qualquer dos ícones para a informação que pretende visualizar.

 • Toque em  para visualizar as chamadas não atendidas. 

 •  Toque em  para visualizar/ler as novas mensagens de SMS. 

 •  Toque em  para visualizar/ler as novas mensagens de MMS. 

 •  Toque em  para visualizar as novas mensagens de e-mail.

NOTA:   
Para ler as mensagens de e-mail, assegure-se que está ligado à Internet através de uma ligação Wi-Fi ou GPRS. 
Consulte as secções de Wi-Fi ou GPRS neste guia para obter mais detalhes.



40

Obter a informação meteorológica actual
O ASUS Today permite-lhe obter e visualizar a informação meteorológica mais recente de qualquer local 
do mundo.

NOTAS:   
 

 •  Assegure-se que está ligado à Internet através de uma ligação Wi-Fi ou GPRS. Consulte as secções de  
  Wi-Fi ou GPRS neste guia para obter mais detalhes. 
 

 •  Antes de utilizar esta funcionalidade, assegure-se que configurou as definições de meteorologia e de rede.  
  Para obter mais detalhes acerca de como configurar as definições de rede, consulte a secção Configurar a  
  rede no capítulo 8 deste guia.

Visualizar os compromissos do dia
Para visualizar os compromissos do dia:

• Toque em  para visualizar os seus compromissos do dia no ecrã. Se desejar alterar a informação,para visualizar os seus compromissos do dia no ecrã. Se desejar alterar a informação, 
clique no ecrã, depois efectue as alterações necessárias no ecrã Calendário.

NOTA:  
Pode também introduzir o seu calendário de actividades e compromissos a partir do ecrã ASUS Today. Toque em   

, depois toque no ecrã e introduza a informação dos seus compromissos. Será notificado do compromisso no 
próprio dia.
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Para configurar as definições de meteorologia:
1. Para exibir a página de Definições de Meteorologia, pode:
 • Tocar no ícone de tempo no ecrã ASUS Today.•  Tocar no ícone de tempo no ecrã ASUS Today.
 •  Tocar emr em  �� Definições � Asus Today.
�. Seleccione Activar Actualizações de Tempo.
3. Seleccione o País e a Cidade para a qual deseja obter a informação meteorológica mais recente.
4. Toque em  quando terminar.quando terminar.

Para configurar as definições de rede

1. Toque em  � Definições � Ligações � Definições de Rede.
�. Seleccione o País e o Operador a partir das listas pendentes. Se o seu fornecedor de serviço não 

está na lista, toque no botão Detecção automática.
3. Toque em  quando terminar.quando terminar.

Para obter a informação meteorológica actual:
A partir do ecrã ASUS Today, toque em , depois toque no ecrã para obter as últimas actualizações 
meteorológicas a partir do servidor.
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Transferir as últimas actualizações de notícias
Para transferir as últimas actualizações de notícias: 

NOTA:  Antes de transferir as actualizações de notícias, assegure-se que está ligado à Internet através de uma 
ligação Wi-Fi ou GPRS. Consulte as secções de Wi-Fi ou GPRS neste guia para obter mais detalhes.

1. Toque em ,, depois toque no ecrã. Será exibido o ecrã da Estação de Notícias., depois toque no ecrã. Será exibido o ecrã da Estação de Notícias.
2.  Na lista de Categorias, seleccione o canal para o qual deseja obter as últimas actualizações de 

notícias. 

NOTA:  Assegure-se que está ligado à Internet para obter as últimas actualizações de notícias.

3. Toque em Menu � Actualizar. As notícias transferidas são armazenadas como feeds de notícias 
RSS no dispositivo e exibidas no ecrã ASUS Today. 

NOTA:  Pode ler esses feeds de notícias RSS a partir do ecrã ASUS Today mesmo sem estar ligado à Internet.
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Reproduzir ficheiros de áudio
O ASUS Today oferece um acesso rápido ao Windows® Media Player, permitindo-lhe reproduzir ficheiros 
de áudio digitais armazenados no dispositivo ou no cartão de memória. Pode ouvir ficheiros de áudio 
através do altifalante do dispositivo ou através de um auricular.

NOTA:  O seu dispositivo pode ficar mais lento e com pouca memória se armazenar ficheiros no dispositivo. 
Recomendamos que armazene os ficheiros de áudio e vídeo num cartão de memória.

Para reproduzir um ficheiro de áudio:
Toque em  depois toque no ecrã. O EziMusic é iniciado. Consulte a secção do EziMusic neste guia 
para obter mais detalhes acerca de como reproduzir ficheiros multimédia.
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O ecrã Hoje
O ecrã Hoje exibe informação útil para si. Pode configurar o ecrã Hoje para que este tenha todas as informações 
importantes que necessite.

NOTA:  Para saber mais acerca da personalização do ecrã Hoje, consulte a secção Personalizar o ecrã Hoje no capítulo 7 
deste guia.

Prima para abrir o menu Iniciar

Barra de estado

Indica o estado da bateria
Prima para ajustar o volume 

Toque para iniciar o MultiHomePrima para lançar o Gestor do 
dispositivo sem-fios

Toque para iniciar a função de 
telefone 

Prima para abrir a lista 
Contactos

Mostra o estado do sinal
(O ícone mostra que não há cartão SIM e não há 
sinal quando não há um cartão SIM instalado).

Ecrã ASUS Today 
Consulte a secção ASUS Today  

neste Guia do utilizador.
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Ícone Descrição
Estado da chamada Chamada em curso.

Chamada reencaminhada.

Chamada em espera.

Chamada não atendida.

Estado da ligação General 
Packet Radio Service (GPRS)*

*  Este ícone depende da sua localização e do 
fornecedor de serviços móveis.

GPRS disponível

Ligação por GPRS.

Ligação estabelecida por GPRS.

Serviço da 3.ª Geração (3G) disponível

Estado das mensagens Nova mensagem SMS (Short Messaging Service)

Nova mensagem de voz.

Nova mensagem MMS (Multimedia Messaging 
Service)

Ícones indicadores de estado
Consulte a tabela seguinte para ficar a conhecer os ícones apresentados no ecrã Hoje.
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Ícone Descrição
Estado da bateria Bateria totalmente carregada.

Bateria parcialmente carregada.

A carregar bateria.

Bateria fraca.

Estado do sinal Sem rede.

Sem sinal.

 A procurar a rede.

 Potência do sinal.

 Fone desligado.

Estado da ligação ActiveSync Sincronização em curso através do ActiveSync.

Ligação através do ActiveSync.

Ligação através do ActiveSync não activada.

 Erro de sincronização.
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Ícone Descrição
Estado do volume Som ligado.

Som desligado.

Estado do Wi-Fi O Wi-Fi não está ligado

Wi-Fi ligado

Ligação do auscultador 
Bluetooth Auscultador estéreo Bluetooth ligado

Mãos-livres ligado

Serviço de roaming Roaming. Este ícone é apresentado apenas se tiver 
o serviço de roaming internacional.

Estado de modo Modo de vibração ou de silêncio activado.

Estado do altifalante Altifalante ligado

Estado do alarme Alerta definido

Estado do cartão SIM Sem SIM instalado.

Estado da notificação Indicador de aviso. Toque para ver o aviso.
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Orientação do ecrã
Pode definir o ecrã para duas orientações diferentes:
1 Vertical
�. Horizontal (mão direita)
3. Horizontal (mão esquerda)
Defina para modo Vertical para visualizar ou operar melhor certas aplicações no dispositivo. . Defina para 
Horizontal para visualizar imagens, vídeos ou ficheiros de texto extensos.
Para alterar a orientação do ecrã, toque em  �� Definições � separador Sistema � Ecrã depois 
seleccione a orientação desejada.

Menu Iniciar
O menu Iniciar contém vários programas e aplicações que são utilizados frequentemente. Toque em  
para exibir os itens do menu Iniciar.
Pode também personalizar os itens que são exibidos no menu Iniciar. Para o fazer:
1. Toque em  � Definições � separador Pessoal � Menus.
2. Seleccione as caixas dos itens que deseja que sejam exibidos no menu Iniciar. Pode seleccionar até 

sete itens.
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Utilizar o MultiHome
O MultiHome oferece três temas para o ecrã ASUS Today: Original, Trabalho, e Vida. Pode alterar o 

tema de acordo com as suas preferências.

Para alterar o tema: 

1. Toque em  no ecrã ASUS Today para iniciar o MultiHome. 
�. Para navegar pelos temas Original, Trabalho e Vida, prima a tecla de navegação para a esquerda 

ou para a direita, ou deslize o dedo ou a caneta para a esquerda ou para a direita no ecrã.
3. Toque no ecrã para aplicar o tema seleccionado. 

Toque no ecrã para aplicar o tema 
ao ecrã ASUS Today.

Tema Vida Toque no ecrã para aplicar o tema ao 
ecrã ASUS Today.

Tema Trabalho
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AnyTime Launcher
O ASUS Launcher é um programa alternativo que lhe permite, de forma confortável e rápida, iniciar 
aplicações, executar tarefas e alterar definições do dispositivo.

Para executar o AnyTime Launcher:
• Prima a tecla AnyTime Launcher .

Toque para abrir uma aplicação.

Utilize a tecla de navegação para 
seleccionar.

Toque para adicionar uma aplicação à 
lista de Programas Favoritos.

Toque para remover uma aplicação da 
lista de Programas Favoritos.

Toque para abrir a aplicação 
seleccionada.

Toque para visualizar todas as 
aplicações no dispositivo.
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Ícones
Utilize a tecla de navegação para se deslocar pelos ícones seguintes para abrir a lista de aplicações ou os 
contactos correspondentes.

Ícone Descrição

Programas Favoritos: Permite-lhe adicionar os seus programas favoritos.

Programas Recentes: Exibe os programas abertos recentemente.

Contactos Favoritos: Permite-lhe adicionar os seus contactos favoritos.

Centro de Mensagens: Permite-lhe aceder à funcionalidade de Mensagens e visualizar 
as chamadas não atendidas. 

Internet: Permite-lhe utilizar as aplicações relacionadas com a Internet. .

Multimédia: Permite-lhe utilizar aplicações de multimédia.

As Minhas Definições: Permite-lhe configurar as definições do dispositivo.
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Procurar informações 
Utilizando a ferramenta de procura, pode procurar ficheiros e outros itens armazenados no dispositivo ou 
no cartão MicroSD externo. Pode procurar pelo nome do ficheiro ou por palavras localizadas em várias 
aplicações incluindo o Calendário, Contactos, Excel Mobile, Word Mobile, Ajuda, Mensagens, Notas, 
todos os dados e Tarefas. Pode também filtrar a procura a ficheiros maiores que 64 KB.  
Para procurar um ficheiro ou item:
1. Toque em  �� Programas � Procurar.
�. No campo Procurar, introduza o nome do ficheiro, palavra, ou outra informação que deseja procurar. 
3. No campo Tipo, seleccione o tipo de dados para ajudar a filtrar a procura.
4. Toque em Procurar. Os itens encontrados serão listados em Resultados.
5. Na lista de Resultados, toque no item com a informação que necessita.

Obter ajuda
Pode facilmente encontrar Ajuda para a utilização de qualquer programa no dispositivo
Para obter ajuda acerca de um programa:
•  A partir do ecrã Hoje ou do programa, toque em  �� Ajuda. Irá abrir uma página com ligações a 

tópicos que explicam como utilizar o programa.
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Introdução de dados
• Utilização do Painel de introdução
• Escrever e desenhar no ecrã
• Gravação de voz

Capítulo 2
Capítulo 2: Introdução de dados
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Utilização do Painel de introdução
Ao iniciar uma aplicação ou ao seleccionar um campo que requer a introdução de texto, 
de símbolos ou de números, o ícone do Painel de introdução aparece na barra de menus. 
O Painel de introdução permite-lhe seleccionar vários métodos para introdução de dados, 
incluindo: O teclado.

Utilização do teclado apresentado no ecrã
Com o teclado no ecrã, pode introduzir textos, símbolos, números, ou outros caracteres especiais. 
Para introduzir texto utilizando o teclado no ecrã:
1. Numa aplicação que aceite entrada de dados pelo utilizador, toque na seta do Painel de Introdução, 

depois toque em Teclado.
�. Toque nas teclas do teclado no ecrã para introduzir texto.

Para ampliar o teclado:
1. Prima a caneta sobre a seta do Painel de introdução e depois prima a opção Opções.
�.  Seleccione a opção Teclado na lista Métodos de introdução.
3.  Prima a caneta sobre a opção Teclas grandes.
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É possível escrever ou desenhar directamente no ecrã e ainda guardar notas na sua própria 
letra. Se preferir utilizar a sua própria letra ou desenhos nas suas notas, deve definir o modo de 
introdução para Escrever. Se preferir utilizar texto, defina o modo de introdução para Introduzir.

Para definir o modo de introdução no Notas:
1. Prima  � Programas � Notas.
�.  Na lista Notas, prima Menu � Opções.
3.  Na caixa Modo predefinido: prima a seta para baixo e seleccione uma das seguintes opções:
 • Escrever- se quiser desenhar ou introduzir texto manuscrito numa nota.
 • Introduzir- se quiser criar uma nota digitada.
4. Defina as outras opções conforme as suas preferências. 
5. Prima a tecla  quando terminar.

Para escrever uma nota:
1. Prima  � Programas � Notas.
�. Na lista Notas, prima Novo.
 Se definir o Modo predefinido para Introduzir, será exibida uma página em branco para inserir texto 

dactilografado.
 Se definir o Modo predefinido para Escrever, será exibida uma página com linhas horizontais para 

escrever texto manuscrito. 
 Pode também tocar em Menu e marcar/desmarcar a opção Desenhar para alternar entre os modos 

introduzir e escrever. 
3. Escreva/Desenhe no ecrã.
4. Quando terminar, toque em  para guardar a nota e voltar à lista de notas.

Escrever e desenhar no ecrã
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1. Prima  > Programas > Notas.
�. Na lista Notas, prima Novo.
3. Se não conseguir ver a barra de ferramentas de gravação, prima Menu � Ver Barra de Ferramentas de 

Gravação.
4. Toque emToque em  para iniciar a gravação.para iniciar a gravação.
5. Coloque o microfone próximo da sua boca ou da origem do som.
6.Toque em  quando terminar a gravação. Será exibido um ícone de gravação de vozquando terminar a gravação. Será exibido um ícone de gravação de voz  ina nota. Podena nota. Pode 

tocar em  para reproduzir a gravação de voz.para reproduzir a gravação de voz.
7. Prima .

Gravação de voz
A qualquer altura, quer o seu telefone esteja em modo de espera ou em modo activo, poderá gravar com o seu 
dispositivo ficheiros de som, de voz, ou adicionar uma gravação a uma nota.
Para criar um ficheiro de voz com o Notas:

Para adicionar um ficheiro gravado a uma nota guardada:
1. Prima  � Programas � Notas.
�. Na lista de notas, toque numa nota guardada para a abrir
3. Se não conseguir ver a barra de ferramentas de gravação, prima Menu � Ver Barra de   
  Ferramentas de Gravação.
4. Toque em  para iniciar a gravação.para iniciar a gravação.
5. Coloque o microfone próximo da sua boca ou da origem do som.
6.  Toque em  quando terminar a gravação. Será exibido um ícone de gravação de vozquando terminar a gravação. Será exibido um ícone de gravação de voz  ina nota.na nota. 

Pode tocar em  para reproduzir a gravação de voz.para reproduzir a gravação de voz.
7. Prima .
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Sincronização do dispositivo

Capítulo 3 
• Sincronizar o seu dispositivo
• Microsoft®ActiveSync

Capítulo 3: Sincronização do dispositivo
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Sincronizar o seu dispositivo 
É possível sincronizar os dados no seu dispositivo com os dados no seu computador. Pode sincronizar 
o conteúdo e transferir dados entre o dispositivo e o computador utilizando o Microsoft® ActiveSync na 
plataforma Windows XP™, ou o Windows Mobile Device Center na plataforma Windows Vista™.

NOTA:  Para sincronizar na plataforma Windows Vista™, consulte o website do Windows Mobile Device Center 
em http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx

O ActiveSync™ permite-lhe sincronizar os dados no seu dispositivo com os dados no seu computador. 
O ActiveSync permite-lhe também fazer a sincronização através de uma rede sem fios ou de telemóvel 
utilizando o Microsoft Exchange Server e desde que a sua operadora de telemóvel ou empresa utilize 
o Microsoft Exchange Server com o Exchange ActiveSync. Ao fazer a sincronização directa com o 
Exchange Server, pode manter-se actualizado mesmo com o seu PC desligado.
Durante a sincronização, o ActiveSync compara os dados do seu dispositivo com os dados no seu 
computador ou no Exchange Server, e actualiza todos os dados com as alterações mais recentes. 
Pode seleccionar e sincronizar dados nos seguintes locais e utilizando o ActiveSync:

• Contactos
• Calendário
• Correio electrónico
• Tarefas

Microsoft®ActiveSync
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• Notas
• Favoritos
• Ficheiros
• Suporte de armazenamento

Pode também trocar dados entre o seu computador e o dispositivo sem fazer a sincronização.
O ActiveSync encontra-se já instalado no seu dispositivo no entanto, antes de poder sincronizar os dados 
com o computador, terá de instalar primeiro o ActiveSync no computador. Instale o ActiveSync a partir 
do CD da Microsoft incluído na embalagem do dispositivo. Pode transferir a versão mais recente do 
programa ActiveSync a partir de www.microsoft.com.
Após a instalação do ActiveSync, configure uma relação de sincronização entre o dispositivo e o 
computador. O ActiveSync reconhece o dispositivo e transfere automaticamente as definições de 
sincronização que tiver guardadas no mesmo.
Se quiser fazer a sincronização do seu dispositivo utilizando o Exchange Server e através da sua 
empresa ou fornecedor de serviços, obtenha o nome do Exchange Server, o nome de utilizador, a senha 
e o nome de domínio junto do seu administrador de rede antes de abrir o Assistente de configuração da 
sincronização.

Para instalar e configurar o ActiveSync no seu computador:

NOTA:  Certifique-se que instala o Microsoft ActiveSync 4.5 ou uma versão posterior.

1. Introduza o CD da Microsoft incluído na embalagem do dispositivo na respectiva unidade.
2. Siga as instruções que aparecem no ecrã.
3. Após concluída a configuração, o Assistente de configuração da sincronização é automaticamente 

iniciado ao ligar o dispositivo ao computador. Siga as instruções no ecrã para concluir a 
configuração com o assistente.
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4. Através do Assistente de configuração da sincronização, pode:
 •  Configurar uma ligação através do Exchange Server para fazer a sincronização directa com 

este. Obtenha junto do seu administrador de rede as informações necessárias.
 • Criar uma relação de sincronização entre o computador e o dispositivo.
5. Seleccione o tipo de informação que pretende sincronizar.
6. Após concluir a configuração através do assistente, o ActiveSync/ Microsoft® Windows Mobile 

Device Center faz a sincronização automática do seu dispositivo. Pode desligar o dispositivo 
após concluída a operação de sincronização.  

NOTA: 
• Aquando da ligação, o seu dispositivo é automaticamente sincronizado com o seu computador. O   
 ActiveSync faz a sincronização sempre que é feita qualquer alteração quer no dispositivo quer no   
 computador. 
 

• Não é possível utilizar a WLAN para sincronizar a base de dados. 
 

• Consulte a ajuda do seu Windows® Mobile para mais informações acerca da sincronização com o   
 ActiveSync. 
 

•  A ligação sem fios pode requerer equipamento adquirido separadamente (ex.: um router sem fios ou um 
ponto de acesso)

Sincronização por mini-USB
Pode fazer a sincronização entre o seu dispositivo e o computador utilizando o cabo mini-USB que vem 
incluído na embalagem. 
Para sincronizar o seu dispositivo por mini-USB:
1.  Após a instalação do ActiveSync no computador, ligue a ficha mini-USB ao conector  mini USB 

existente na parte inferior do dispositivo.
�.  Ligue a outra extremidade do cabo USB ao computador. Aquando da ligação, o ActiveSync faz a 

sincronização automática do seu dispositivo.
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Sincronizar através de Bluetooth®

NOTA:  Assegure-se que o Bluetooth está ligado no dispositivo e no computador.

Para sincronizar o dispositivo através de Bluetooth:
1.  Configure as definições do ActiveSync e do Bluetooth no computador.

NOTA:   Consulte a Ajuda do Microsoft® ActiveSync no computador para obter mais detalhes.

�.  Ligue o dispositivo ao computador utilizando o Bluetooth. 

NOTA:   Consulte a secção Utilizar o Bluetooth® neste guia para obter mais detalhes.

3.  Na lista de dispositivos ligados, toque no nome do computador com o qual deseja sincronizar.
4. Seleccione ActiveSync, depois toque em Guardar.
5. Toque em para sair das definições do Bluetooth.
6. No dispositivo, toque em  > Programas > ActiveSync > Menu > Ligar através de Bluetooth. O 

dispositivo inicia a ligação ao computador.
7. Quando estiver ligado, toque em Sincronizar para sincronizar os dados.

NOTA:  Os ficheiros multimédia, como ficheiros de música e de vídeo, podem apenas ser sincronizados através 
de um cabo USB.
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Volume Configuração recomendada

Alto
Seleccione um intervalo mais 
curto na lista de Horas de mais 
tráfego.

Baixo
Seleccione a opção Ao 
receber itens ou um intervalo 
mais longo na lista de Horas 
de menos tráfego.

Em roaming Marque Utilizar definições 
acima em roaming.

Enviar mensagens Marque Enviar/receber 
quando eu clicar em Enviar.

Sincronizar com um Exchange Server
Para sincronizar o dispositivo com o Exchange Server:
1.  A partir do menu do ActiveSync, toque em Menu � Adicionar Origem do Servidor.
�.  Introduza o endereço de e-mail, depois toque em Seguinte. Se preferir que o dispositivo detecte 

automaticamente as definições do Exchange Server, marque a caixa de verificação 
3.  No campo Endereço do servidor, introduza o nome do servidor que está a executar o Exchange 

Server e toque em Seguinte. Se necessário, marque a caixa Este servidor requer uma ligação 
encriptada (SSL).

4.  Introduza o seu nome, palavra-passe e domínio, depois toque em Seguinte.
5.  Toque nas caixas para seleccionar os itens que deseja sincronizar com o Exchange Server. 

Para alterar as definições de sincronização disponíveis, seleccione um item e depois toque em 
Definições. Toque em Concluir quando terminar.

6.  Inicie o processo de sincronização.

Definir a agenda de sincronização
Para definir a sincronização com o 
Exchange Server:
1.  A partir do menu do ActiveSync, toque 

em Menu � Agenda.
2. Configure a agenda de acordo com as 

suas preferências.
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Funcionalidades do telefone

Capítulo 4

• Utilizar o telefone
• Efectuar uma chamada
• Receber uma chamada
• Opções durante uma chamada
• Filtro de Chamadas ASUS

Capítulo 4: Funcionalidades do telefone
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Utilizar o telefone
Pode utilizar o seu dispositivo tal como um telemóvel normal, para efectuar e receber chamadas de voz e 
de vídeo. Pode também manter um registo das chamadas efectuadas, não atendidas e recebidas, enviar 
mensagens de SMS ou MMS, tomar notas enquanto fala, efectuara chamadas a partir dos Contactos e 
copiar dados de um cartão SIM inserido no seu dispositivo.

O teclado do telemóvel apresentado no ecrã
O teclado do telemóvel apresentado no ecrã permite-lhe aceder e contactar facilmente os seus contactos 
a partir das opções Contactos, Histórico de chamadas, Chamada de vídeo e Telefone. Para aceder ao 
teclado do telemóvel apresentado no ecrã, escolha uma das opções seguintes:
• Toque em  �� Programas �Telefone.
• Prima a tecla Falar .

Desligar a funcionalidade do telefone
Pode continuar a utilizar outras funcionalidades mesmo depois de desligar a funcionalidade do telefone.
Para desligar a funcionalidade do telefone:
1. Toque no ícone do sinal , ou toque em  �� Definições � Ligaçõess, e toque emue em Gestor de 

Ligações Sem Fios.
�. Toque no ícone Telefone. 



65

Ajustar o volume
Para ajustar o volume do telefone ou do dispositivo:
1.  Toque em  na barra de estado.na barra de estado.
�.  No menu de volume, pode:
 •  Mover o cursor para ajustar o volume do dispositivo ou do telefone.
 •    Tocar em Ligar, Vibrar, ou Deslig. para alterar as definições do volume do sistema e do toque 

de chamada.
  

NOTA:  Pode também premir botão de volume no lado esquerdo do dispositivo para ajustar o volume.

Prima para cima para aumentar o volume. 
Prima para baixo para diminuir o volume.
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Fazer chamadas
Pode fazer chamadas utilizando o teclado virtual. Pode também fazer chamadas directamente a partir 
das opções Contactos, Registo de Chamadas ou Marcação Rápida.

Efectuar uma chamada de voz
Ligar através do teclado do telefone 
Efectuar chamadas através do teclado do telefone:
1. Toque em  > Programas > Telefone ou prima  para iniciar o teclado do telefone.
2. Toque no número ou escolha um contacto ou um número recentemente marcado, na lista que está 

acima do teclado do telefone. Se tocou no número errado, toque em  para apagar o número 
para a esquerda. 

3. Prima  para efectuar a chamada.
4. Quando terminar, prima  para terminar a chamada.
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Funcionalidades do teclado do telefone

Toque para colocar uma chamada em espera

Toque para exibir o Registo de Chamadas

Toque para exibir o Menu

Exibe o estado da chamada actual

Toque para colocar a chamada sem som/com 
som
Toque para exibir a lista de Contactos

Toque para mudar entre o teclado e o 
ecrã de estado da chamada

Toque para ligar/desligar o altifalante

Toque para tomar notas

Seta Retroceder

Contactos

Registo de Chamadas

Toque para mostrar/ocultar o teclado Toque para exibir o Menu
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Ligar a partir do Histórico de Chamadas
O seu dispositivo permite-lhe verificar os registos das suas chamadas, como as perdidas, as recebidas 
ou as efectuadas.
Efectuar uma chamada através da lista do Histórico de Chamadas:
1. Para exibir o Registo de Chamadas, pode: 
 • Toque em  � Programas � Telefone, depois toque em Menu � Registo de Chamadas. 
 • Após efectuar uma chamada, toque em 

Ligar a partir dos Contactos
Fazer chamadas a partir da opção Contactos
1. Prima a tecla de função direita no ecrã Hoje e depois prima Contactos.
�.   Utilize um dos procedimentos seguintes para fazer uma chamada:
 • Toque no nome do contacto e depois toque em Chamar. 
 • Toque no nome do contacto e depois prima .
 • Pode também tocar e manter premido o contacto e, a partir do menu de atalhos, tocar em  

Chamar Trabalho, Chamar Residência, ou Chamar Móvel. 

 • Toque em Introduza um nome... e depois digite o nome ou número para onde quer ligar, a partir 
dos Contactos. Prima  para marcar o item realçado.  
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O ecrã do Histórico de Chamadas exibe os seguintes separadores: 
 •  (predefinido): Exibe todas as chamadas efectuadas, recebidas ou perdidas. 
 • : Exibe todas as chamadas perdidas. 
 • : Exibe todas as chamadas que efectuou. 
 • : Exibe todas as chamadas que recebeu.
2.  Vá percorrendo até ao contacto ou telefone desejado e depois toque em Chamar ou prima .
 Toque em Menu para fazer outras tarefas, tais como guardar, na sua lista de contactos, a informação 

de contacto de alguém ou enviar uma mensagem de texto a alguém que lhe está a ligar.

3. Prima para terminar a chamada.

Efectuar chamadas utilizando a Marcação Inteligente
A funcionalidade de Marcação Inteligente permite-lhe encontrar um contacto mais rapidamente. Introduza 
as primeiras letras do contacto que deseja chamar. O seu dispositivo faz corresponder rapidamente 
essas letras com a lista de Contactos e exibe as possíveis correspondências.
Para utilizar a Marcação Inteligente:
1. No teclado do telefone, introduza as primeiras letras do nome do contacto.
2. Na lista exibida, toque no contacto que deseja chamar.
3. Prima .
4. Para terminar a chamada, prima .
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Efectuar chamadas utilizando a Marcação Rápida
A funcionalidade de Marcação Rápida permite de, forma rápida e confortável, efectuar chamadas 
para números marcados frequentemente. Pode atribuir de 2 a 99 entradas de marcação rápida.
Para criar uma entrada de Marcação Rápida:
1.  Assegure-se que a entrada que deseja criar está já na lista de Contactos.
�.  Toque em em Contactos no ecrã ASUS Today.US Today.
3.  Toque no número do contacto que deseja adicionar à lista de marcação rápida. Depois toque em 

Menu > Adicionar à Marcação Rápida... 
4.  Edite o nome e número e seleccione uma tecla numérica para esse contacto. 
5. Toque em  quando terminar.quando terminar.

Para efectuar uma chamada para um número de Marcação Rápida:

1. Toque em  � Programas � Telefone. Toque e mantenha tocada a tecla numérica atribuída ao 
contacto que deseja chamar. 

�. Para terminar a chamada, prima .

Para eliminar uma entrada de Marcação Rápida:

1.  Toque em  �� ProgramasProgramas � TelefoneTelefone � Menu � Ver � Marcação Rápida. 
2.  Toque no contacto que deseja eliminar da lista de marcação rápida, depois toque em Eliminar.

3.  Toque em Sim na mensagem de contexto.
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Para personalizar o comando de voz:
1. Toque em  �� Definições � separador Pessoal � Config. do �oice Commander.Config. do �oice Commander.
2. Configure o Comando de Voz de acordo com as suas preferências. 
 Consulte o centro de Ajuda do seu dispositivo para obter mais detalhes. 
 Para exibir o centro de Ajuda, toque em  �� Ajuda. 
3. Toque em  quando terminar.

Efectuar chamadas utilizando o Comando de Voz
Para efectuar uma chamada utilizando o Comando de Voz:
1. Toque em  �� Programas � �oice Commander (Comando de �oz).
�.  Depois o dispositivo pede-lhe que diga o comando de voz. 
3.  Diga claramente “Chamar” e depois o nome a chamar da lista de Contactos.
4.  Diga “Sim” ou “Não” depois da pergunta de confirmação.
 Se disser “Sim”, a aplicação irá marcar o número. Caso contrário, irá voltar ao menu de Comando 

de Voz.

5. Diga “Adeus” ou toque em  para sair do Comando de Voz.para sair do Comando de Voz.

NOTAS:S: 
 • Para utilizar o Comando de Voz enquanto utiliza um auricular, prima o botão para atender* no auricular,Para utilizar o Comando de Voz enquanto utiliza um auricular, prima o botão para atender* no auricular,  
  depois siga as instruções anteriormente fornecidas. (* O botão para atender pode não estar disponível em  
  alguns modelos de auriculares.) 
 
 • Alguns idiomas podem não suportar a funcionalidade de Comando de Voz.Alguns idiomas podem não suportar a funcionalidade de Comando de Voz.
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Fazer chamadas de emergência
As chamadas para o número do serviço de emergência podem ser feitas em quaisquer circunstâncias, 
mesmo que tenha bloqueado o cartão SIM.
Efectuar uma chamada de emergência
Digite o número de emergência apropriado à sua localização e prima .

Fazer chamadas internacionais
Efectuar uma chamada internacional:
1. Toque e mantenha premido  no teclado, para digitar um sinal de mais (+).
2. Digite o número de telefone completo, composto pelo código do país, o código da área e o número 

de telefone e depois prima .

Receber chamadas
Ao receber uma chamada, é apresentada uma mensagem que lhe dá a escolher entre atender ou rejeitar 
a chamada recebida.
Para atender ou rejeitar uma chamada recebida:
 • Para atender uma chamada prima a caneta sobre a opção Responder, ou prima .
 • Para rejeitar uma chamada recebida, prima a caneta sobre a opção Ignorar  ou prima .

SUGESTÃO: Prima prolongadamente  para alternar do modo de receptor para o modo de altifalante.

Para terminar uma chamada:
 • prima .
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Opções durante uma chamada
As possíveis opções de menu durante uma chamada estão listadas na tabela abaixo. Algumas dessas 
opções estão disponíveis apenas quando existem múltiplas chamadas activas.

OPÇÃO DE MENU EM 
CHAMADA

DESCRIÇÃO

Espera Coloca a chamada activa em espera. Pode também premir  
durante uma chamada activa para a colocar em espera.

Atender Activa a chamada que está em espera. Pode também premir
 para activar a chamada que está em espera.para activar a chamada que está em espera.

Sem som Desliga o microfone para a chamada activa (pode ouvir o autor 
da chamada sem ser ouvido).

Som Volta activar o microfone para a chamada activa.
Altifalante Ligado/Desligado Activa/desactiva o altifalante. 
Ligar/Desligar o Mãos-livres Liga a funcionalidade mãos-livres. Pode também premir e 

manter premido  para ligar/desligar a funcionalidade mãos-
livres.

Conferência Junta todas as chamadas activas se subscreveu esse serviço.
Colar Cola o número de telefone que copiou nas suas mensagens, 

notas, ou contactos no ecrã do telefone em vez de o introduzir 
manualmente.

Ver Contactos Abre a lista de Contactos.
Guardar em Contactos Guarda o número do autor da chamada na lista de Contactos.
Criar Nota Permite-lhe criar uma nota durante uma chamada activa.
Registo de Chamadas Abre a lista de Registo de Chamadas.
Marcação Rápida Abre a lista de Marcação Rápida.
Opções Abre as definições do telefone.
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Gerir múltiplas chamadas
Para atender outra chamada:
1. Toque em  para colocar a primeira chamada em espera e atender a segunda chamada.
�. Para terminar a segunda chamada e voltar à primeira, prima .

Para colocar uma chamada em espera e efectuar outra:
•  Toque em  para colocar a primeira chamada em espera e efectuar outra chamada. Quando 

terminar a segunda chamada, prima  para voltar à primeira chamada.para voltar à primeira chamada.

Para comutar entre chamadas:
•  Para comutar entre chamadas, prima .

Para configurar chamadas múltiplas:
Com múltiplas chamadas em curso, toque em Menu � Conferência.
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Filtro de Chamadas ASUS
O Filtro de Chamadas ASUS é um utilitário que lhe permite controlar todas as chamadas recebidas. 
Utilizando este utilitário, pode gerir uma lista de números de telefone a partir da lista de Contactos, 
registo de chamadas, registo de mensagens, ou qualquer outro número de telefone não listado que 
deseje aceitar ou rejeitar.

Iniciar o menu de atalhos
O menu de atalhos permite-lhe confortavelmente activar a lista Aceitar ou Rejeitar.
Para iniciar o menu de atalhos:

 • Toque em• Toque em  > Programas > Hoje > Filtro de chamadas.
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Gerir a lista Aceitar
A lista Aceitar permite-lhe seleccionar números de telefone que deseja aceitar. As chamadas que não 
estejam incluídas na lista Aceitar serão automaticamente rejeitadas.

Para adicionar itens à lista Aceitar:
1. No menu do Filtro de Chamadas ASUS, 

seleccione Editar.
�. Seleccione Lista Aceitar na caixa da lista Editar.
3. Seleccione a origem dos dados. Pode obter dados 

a partir dos Contactos, Registo de chamadas, 
Número do remetente de mensagem, ou pode 
adicionar um número não listado e introduzir 
novos números.

4. A partir da origem dos dados, seleccione um item 
e depois toque em Adicionar ou  parapara 
adicionar um novo item à lista Aceitar.

5. Toque em  para sair.para sair.
 

Para remover itens da lista Aceitar, seleccione um 
contacto da lista Aceitar e toque em Remover ou 

.

2
3

4
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Gerir a lista Rejeitar
A lista Rejeitar permite-lhe seleccionar números de telefone que deseja rejeitar. As chamadas recebidas 
que estejam na lista Rejeitar serão rejeitadas.

Para adicionar itens à lista Rejeitar:
1. Toque em  > Programas > Hoje > Filtro de 

chamadas.
�. Seleccione Lista Rejeitar na caixa da lista 

Editar.
3. Seleccione a origem dos dados. Pode obter 

dados a partir dos Contactos, Registo de 
chamadas, Número do remetente de mensagem, 
ou pode adicionar um número não listado e 
introduzir novos números.

4. A partir da lista (ex.: Contactos), seleccione um 
item e depois toque em Adicionar ou  
para adicionar um novo item à lista Rejeitar.

5. Toque em  para sair.para sair.
 

Para remover itens da lista Rejeitar, seleccione 
um contacto da lista Rejeitar e toque em 
Remover ou .

2
3

4
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Mensagens

Capítulo 5

• Mensagens de e-mail
• SMS encadeado
• Mensagens MMS
• Windows®  Live

Capítulo 5: Mensagens



80

Mensagens de e-mail
Configurar uma conta de e-mail
Antes de poder enviar e receber mensagens de e-mail, é necessário que configure uma conta de e-mail 
que tenha com um Fornecedor de Serviços de Internet (ISP) ou uma conta à qual aceda utilizando 
uma ligação VNP (tipicamente uma conta no trabalho). Pode enviar mensagens de e-mail através da 
sincronização ou ligando directamente a um servidor através do fornecedor de serviços de Internet ou 
uma rede empresarial.

NOTA:  Antes de configurar um endereço de e-mail no dispositivo, deve ter uma conta de Internet ou de e-mail.

Para configurar uma conta de e-mail:
1. Toque em  > Mensagens > Configurar Correio.
�. Introduza o seu Endereço de correio electrónico e Palavra-passe, depois toque em Seguinte.

NOTA:  Por predefinição, o dispositivo tenta automaticamente obter as definições de e-mail a partir da Internet, 
particularmente para contas de e-mail na Internet como as do Yahoo ou do Hotmail.

3. Se deseja introduzir manualmente as suas definições de e-mail, desmarque a caixa Tentar obter 
definições de correio automaticamente a partir da Internet. Caso contrário, toque em Seguinte.

NOTA:  Obtenha as informações do servidor de e-mail junto do seu fornecedor de comunicações móveis.

4. Introduza O seu nome e Nome da conta a apresentar, depois toque em Seguinte.
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Gerir contas de e-mail
PARA FAÇA ISTO
Ver uma lista de contas Toque em  � Mensagens. É exibida uma lista de contas com 

o número de mensagens não lidas na caixa de entrada de cada 
conta exibido entre parênteses.

Enviar/receber mensagens 
de e-mail Toque em  �� Mensagens. Seleccione a conta de e-mail na 

Internet para a qual deseja enviar e receber mensagens e toque 
em Menu � Enviar/Receber. Para parar esse processo, toque em 
Menu � Parar Enviar/Receber.

Eliminar uma conta Toque em  �� Mensagens. Seleccione uma conta e toque em 
Menu � Eliminar.

Trocar de conta Com uma conta aberta, toque em Menu � Ir para, depois toque 
na conta para a qual deseja trocar.

Alterar as opções de uma 
conta Toque em  �� Mensagens. Seleccione uma conta e toque emSeleccione uma conta e toque em 

Menu > Opções e seleccione o tipo de opção que deseja alterar.
Toque em  quando terminar. 

5. Na lista pendente, seleccione o intervalo de tempo para enviar/receber automaticamente as 
mensagens de e-mail. Se deseja ver mais definições de transferência, toque em Rever todas as 
definições de transferidas, e seleccione as suas definições de transferência preferidas.

6. Quando terminar, toque em Concluir. 
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Enviar uma mensagem de e-mail
Enviar uma mensagem de e-mail:
1. Toque em  �� Mensagens.
�. Toque numa conta de e-mail.
3.  Toque em Menu � Novo.
4. No campo Para: , introduza o número de telemóvel ou o endereço de e-mail da pessoa para a qual 

deseja enviar a mensagem ou toque em Menu � Adicionar Destinatário para seleccionar a partir da 
lista de Contactos.

NOTA:  Se enviar uma mensagem para mais do que um destinatário, separe-os com ponto e vírgula (;).

5. Escreva a mensagem no campo de texto da mensagem.
6. Quando terminar, toque em Enviar .

NOTA:  Se estiver a trabalhar off-line, as mensagens de e-mail serão guardadas na pasta de Saída e enviadas 
na próxima vez que se ligar.
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PARA FAÇA ISTO
IInserir uma imagem/voz 
nota/ficheiro numa mensagem de 
e-mail

Enquanto estiver a compor a mensagem, toque em Menu � 
Inserir � Imagem / Nota de �oz / Ficheiro.

Definir a prioridade, segurança, 
permissão e idioma de uma 
mensagem de e-mail

Enquanto estiver a compor a mensagem, toque em Menu � 
Opções de Mensagem.

Cancelar uma mensagem Enquanto estiver a compor, toque em Menu � Cancelar 
Mensagem.

Guardar uma mensagem Enquanto estiver a compor, toque em Menu � Guardar em 
Rascunhos.

Eliminar uma mensagem Com a mensagem que deseja eliminar seleccionada, toque em 
Eliminar.

Mover uma mensagem para outra 
pasta

Com a mensagem que deseja eliminar seleccionada, toque 
em Menu � Mover. Desloque-se para a nova pasta e prima 
Seleccionar.

Ordenar mensagens Em qualquer ecrã da conta, toque em Menu � Ferramentas � 
Ordenar por, e seleccione o método desejado.

Inserir uma assinatura Em qualquer ecrã da conta, toque em Menu � Ferramentas � 
Opções � Assinaturas.

Alterar as opções das mensagens Em qualquer ecrã da conta, toque em Menu � Ferramentas � 
Opções.

Transferir mensagens de e-mail
Utilize as Mensagens para enviar e receber mensagens de e-mail numa de duas formas:
• Sincronize as mensagens de e-mail com o Microsoft Exchange ou o Microsoft Outlook no seu 

computador.
• Envie e receba mensagens de e-mail ligando directamente a um servidor de e-mail através de um 

Fornecedor de Serviços de Internet (ISP) ou de uma rede.
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Sincronizar mensagens de e-mail
Pode incluir as mensagens de e-mail como parte do processo geral de sincronização. Em Windows® XP, 
é necessário activar a sincronização de correio no Microsoft® ActiveSync. Para obter mais informações 
acerca de como activar a sincronização de correio, consulte a ajuda do ActiveSync online. Em Windows® 
Vista, pode sincronizar as suas mensagens de e-mail através do Windows® Mobile Device Center. 

NOTAS: 
 • Para sincronizar na plataforma Windows Vista™, consulte o website do Windows® Mobile Device Center em  
  http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx 
 

 •   Para ligar directamente a um servidor de e-mail, consulte a secção Sincronizar com um Exchange Server 
deste guia.
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Gerir pastas

Cada conta de e-mail tem um conjunto de cinco pastas: Itens Eliminados, Rascunhos, Caixa de 
entrada, Caixa de saída, e Itens enviados. Estas pastas armazenam as mensagens que envia e recebe 
através da conta. Pode mover uma mensagem para uma pasta diferente dentro da mesma conta.

PARA FAÇA ISTO

Ver o conteúdo das pastas de 
mensagens Toque em  � Mensagens. Seleccione a conta que deseja 

ver. Toque em Menu � Ir para � Pastas e seleccione a pasta 
que deseja ver.

Mover uma mensagem para uma 
pasta diferente Toque em  � Mensagens. Seleccione a conta com 

a mensagem que deseja mover. Desloque-se para a 
mensagem que deseja mover e toque em Menu � Mover. 
Seleccione a pasta para a qual deseja mover a mensagem.
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NOTA:  Quando o destinatário responder à sua mensagem, o seu dispositivo exibe a lista de mensagens, 
facilitando o seguimento da conversa com o seu destinatário. 

SMS encadeado
O seu dispositivo organiza as suas mensagens SMS, de um simples contacto ou número  numa 
sequência única de conversação, tornando-lhe mais fácil acompanhar o fluxo de mensagens e enviar 
as respostas apropriadas.

Escrever e enviar uma mensagem SMS encadeada
Para escrever e enviar uma mensagem SMS encadeada:
1. Toque em  � Mensagens � Mensagens de Texto � Menu � Novo.
2. Digite o número de telefone do seu destinatário ou toque em Para: para seleccionar um 

destinatário a partir da sua lista de Contactos. Separe os múltiplos destinatários por um ponto e 
vírgula (;).

3. Digite a sua mensagem.
4. Quando tiver terminado, toque em Enviar para enviar a mensagem.
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Mensagens MMS
O Sistema de Mensagens Multimédia (MMS) permite o envio de mensagens de texto com múltiplos 
diapositivos. Cada diapositivo pode incluir uma imagem, vídeo, áudio, ou texto. As mensagens MMS são 
enviadas por GPRS para contas de e-mail ou outros dispositivos portáteis com capacidade de recepção 
de MMS.

NOTAS:  
 • É necessário que subscreva os serviços de GPRS e MMS do seu fornecedor de serviços antes de poder  
  enviar e receber mensagens MMS. Pergunte ao seu fornecedor de serviços como activar a funcionalidade  
  MMS. Apenas os telemóveis que tenham a funcionalidade MMS podem enviar/receber mensagens MMS. 
 

 • Dependendo do serviço que subscreve, poderá ou não enviar e receber mensagens MMS para utilizadores  
  que utilizam uma rede móvel diferente.

Aceder ao MMS
Para aceder ao MMS:
• Toque em  �� Mensagens � MMS.
• Depois de tirar uma foto ou gravar um clip de vídeo, toque em Menu � Enviar.

Editar as definições de MMS
1. No menu principal de MMS, toque em Menu � Ferramentas � Opções.
�. Na lista de contas, toque em MMS.
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Enviar uma mensagem MMS
Para enviar uma mensagem MMS:
1. Toque em  �� Mensagens � MMS � Menu � Novo.
�. No campo Para: , introduza o número de telemóvel ou o endereço de e-mail do destinatário. Pode 

introduzir utilizando o teclado do telefone ou tocando em Menu � Adicionar destinatário para 
seleccionar entre os seus Contactos. Se tiver mais do que um destinatário, separe-os com ponto e 
vírgula (;).

3. No campo Assunto, introduza o assunto da mensagem.
4. Toque no campo Introduzir imagem/vídeo. 
5. Toque para seleccionar uma imagem ou um clip de vídeo exibido em miniatura.
6. Toque no campo Introduzir áudio.
7. Toque para seleccionar o clip de áudio que deseja anexar, depois toque em Seleccionar.

NOTA:  Não poderá anexar um ficheiro de áudio a um diapositivo com um clip de vídeo.

8. Toque no campo Introduzir texto e escreva a sua mensagem.
9. Toque em Enviar para enviar a mensagem.

3. No separador Definições do MMSC, seleccione na lista o seu Fornecedor de Serviços de Internet. 
Toque em Editar para aceder à configuração do Centro de Serviço de Mensagens Multimédia 
(MMSC).

NOTA:  Contacte o seu fornecedor de serviços para obter os detalhes da configuração.
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A tabela seguinte assume que o utilizador está no ecrã de mensagens MMS.

PARA FAÇA ISTO
Copiar a mensagem para outros 
destinatários

Utilizando a caneta, mova a barra de deslocamento para 
exibir o campo Cc. Introduza o número de telemóvel ou 
o e-mail do destinatário ou toque em Menu > Adicionar 
destinatário para seleccionar um destinatário na sua lista de 
Contactos.

Ocultar a informação de contacto 
de um destinatário

Utilizando a caneta, mova a barra de deslocamento para 
exibir o campo Bcc. Introduza o número de telemóvel ou 
o e-mail do destinatário ou toque em Menu > Adicionar 
destinatário para seleccionar um destinatário na sua lista de 
Contactos.

Ocultar a informação do remetente Toque em Menu > Opções > Opções de envio. Marque a 
caixa Ocultar remetente.

Criar uma mensagem MMS a 
partir de um modelo

Toque em Menu > Modelo > Novo a partir de modelo para 
compor uma mensagem utilizando um modelo predefinido.

Criar um modelo de mensagem 
MMS

Crie uma mensagem ou abra uma mensagem existente e 
toque em Menu > Modelo > Guardar como modelo.

Adicionar texto predefinido ou 
utilizado frequentemente a uma 
mensagem

No campo de texto, toque em Menu > O meu texto. 
Seleccione o texto que deseja adicionar.

Editar uma mensagem predefinida No campo de texto, toque em Menu � O meu texto � Editar 
as minhas mensagens de texto.

Pedir relatório de leitura da 
mensagem

Toque em Menu > Opções > Opções de envio. Marque a 
caixa Relatório de leitura.

Pedir relatório de entrega da 
mensagem

Toque em Menu > Opções > Opções de envio. Marque a 
caixa Relatório de entrega.
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Windows®  Live
O Windows® Live oferece um conjunto de serviços incluindo e-mail, mensagens e a pesquisa reúne todas 
as suas necessidades online. Com o Windows® Live, pode facilmente fazer o seguinte no seu dispositivo:
 •   Aceder à sua conta no Hotmail, MSN, ou Microsoft Exchange e enviar ou receber mensagens de 

e-mail.
 • Iniciar um chat com os seus amigos que estão online.
 • Efectuar pesquisas na Internet utilizando o motor de pesquisa do Windows® Live.
Para utilizar o Windows® Live, é necessário que tenha uma conta Passport. Se tiver uma conta do Hotmail® 
ou do MSN®, já tem uma conta Passport. Depois de obter uma conta Microsoft® Passport ou Microsoft® 
Exchange Server, está pronto para configurar a sua conta.

NOTA:  É necessário que ter uma conta Microsoft® Passport para utilizar a aplicação Windows Live®. Se não tem 
uma conta passport, vá a www.passport.com para obter uma.

Utilizar o Hotmail®

Para iniciar a sessão no Hotmail®:
1. Toque em  �� Programas � Windows Live.
�. No ecrã de acesso ao Windows Live, toque em Iniciar sessão em Windows Live para entrar na 

sessão de configuração do Windows Live.
3. Toque em Aceitar, depois introduza o endereço de e-mail e palavra-passe da sua conta do Hotmail®.
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4. Seleccione Guardar palavra-passe e toque em Seguinte. 
5. Toque nas caixas para mostrar ou ocultar os itens do Windows® Live no ecrã Hoje, depois toque em 

Seguinte.
6. Seleccione os itens que deseja sincronizar no seu dispositivo, depois toque em Seguinte. Aguarde 

alguns instantes até que o processo de sincronização termine.
 Na próxima vez que iniciar a sessão no Windows® Live, o seu nome de utilizador e a palavra-passe 

serão exibidos.

Utilizar o Windows® Live Messenger
Para iniciar e terminar a sessão no Windows® Live Messenger:
1. Defina o endereço de e-mail e a palavra-passe no Windows® Live.
2. Depois de configurar a sua conta, toque em  �� Programas � Messenger.
3.  No ecrã principal do Windows® Live Messenger, toque em Iniciar sessão.
4. Para terminar a sessão, toque em Menu � Terminar sessão.

NOTA:  Se não terminar a sessão na aplicação Windows® Live Messenger, irá continuar ligado. Isso pode 
resultar em custos adicionais cobrados pelo seu fornecedor de serviços.
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Funcionalidades comuns do Windows® Live Messenger

PARA FAÇA ISTO
Adicionar um contacto Toque em Menu � Adicionar novo contacto, e siga as 

instruções no ecrã.
Eliminar um contacto Seleccione o contacto a eliminar e toque em Menu � Opções 

de Contacto� Remover Contacto.
Enviar uma mensagem instantânea Seleccione o destinatário com o qual deseja conversar e 

toque em Enviar MI. Escreva a sua mensagem e toque em 
Enviar.

Adicionar outras pessoas à 
conversa

Numa sessão de conversa, toque em Menu � Opções � 
Adicionar participante, depois seleccione um contacto e 
toque em Adicionar.

Mudar para outra sessão de 
conversa

Na lista de conversas activas exibida no fundo do ecrã, toque 
no nome do contacto com o qual deseja conversar.

Voltar à lista de contactos Toque em  no fundo do ecrã.no fundo do ecrã.
Terminar uma sessão de conversa Numa sessão de conversa, toque em Menu � Terminar 

conversa.

Ver todos os que estão a conversar Numa sessão de conversa, toque em Menu � Opções � Ver 
participantes.

Bloquear alguém na sua lista de 
contactos do Messenger para que 
não o possa ver ou contactar

Na lista de contactos do Messenger, seleccione o nome 
do contacto. Toque em Menu � Opções de contacto � 
Bloquear contacto. O contacto não poderá mais ver o seu 
estado ou enviar-lhe mensagens.
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PARA FAÇA ISTO
Desbloquear um contacto Na lista de contactos do Messenger, seleccione o nome 

do contacto. Toque em Menu � Opções de contacto � 
Desbloquear contacto.

Alterar o estado Acima da lista de contactos do Messenger, toque no seu 
nome, depois toque numa descrição de estado a usar. 
Ou toque em Menu � Alterar estado, depois toque numa 
descrição de estado.

Enviar um clip de voz Toque em Clip de voz numa sessão de conversa para gravar, 
depois toque em Enviar.

NOTAS: 
 • Se o seu fornecedor de serviços de Internet (ISP) permite apenas uma ligação de Nome do Ponto de   
  Acesso (APN) de cada vez, pode encontrar alguns problemas quando utilizar o Windows Live Messenger  
  ao mesmo tempo que utiliza outras aplicações relacionadas com a Internet. 
  

 • Recomendamos que feche o Windows Live Messenger antes de activar qualquer aplicação que requer uma   
  ligação à Internet, como o Internet Explorer, MMS ou o Leitor streaming.
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Organizar a sua vida

Capítulo 6

• Utilizar os Contactos
• Utilizar o Calendário
• Utilizar tarefas

Capítulo 6: Organizar a sua vida
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Utilizar os Contactos
Os Contactos contêm uma lista de informações de contacto tais como os números de telemóvel e de 
trabalho e os endereços de e-mail. Utilizando o Bluetooth® no dispositivo, pode partilhar de forma rápida 
as informações dos Contactos com utilizadores de outros dispositivos. Se utiliza o Outlook no seu 
computador, pode sincronizar os Contactos entre o dispositivo e o computador.

Visualizar os Contactos
Para visualizar a lista de Contactos, escolha uma das seguintes opções:
• No ecrã Hoje, toque em Contactos.
• Toque em  �� Contactos.
• No ecrã Hoje, toque em Contactos.
A lista de contactos exibe os nomes alfabeticamente. Ao lado do nome na lista de contactos existe uma 
abreviatura para o método de comunicação predefinido, como o número de telefone do trabalho (w) ou 
o número de casa (h). O seu dispositivo define automaticamente o número de telemóvel de um contacto 
como o número predefinido.
Se existirem números de telefone armazenados no cartão SIM, essas entradas serão exibidas no final da 
lista, com um ícone do cartão SIM a seguir ao nome.

PARA FAÇA ISTO
Criar um novo 
contacto no 
dispositivo

   No ecrã Hoje, toque em Contactos � Novo � Contacto Outlook. Introduza 
as informações do novo contacto e toque em .

Criar um novo 
contacto no cartão 
SIM

No ecrã Hoje, toque em Contactos � Novo � Contacto SIM. Introduza as 
informações do novo contacto e toque em .
NOTA: Pode apenas armazenar um número de telefone para um contacto 
SIM.
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PARA FAÇA ISTO
Editar a informação 
de um contacto

No ecrã Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto que deseja chamar 
e utilize a caneta para se deslocar para o número pretendido e toque em 
Chamar.

Para ligar a um 
contacto a partir da 
lista de contactos

No ecrã ASUS Today, toque em Contactos. Toque no contacto para o qual 
deseja enviar uma mensagem de texto e desloque-se até ao número. Toque 
em Enviar mensagem de texto.

Enviar uma 
mensagem de texto 
para um contacto

No ecrã Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto para o qual deseja 
enviar uma mensagem de texto e desloque-se até ao número. Toque em 
Enviar mensagem de texto.

Enviar uma 
mensagem MMS 
para um contacto

No ecrã Hoje, toque em Contactos. Seleccione o contacto para o qual 
deseja enviar uma mensagem MMS e toque em Menu � Enviar MMS.

Transmitir a 
informação de um 
contacto para outro 
dispositivo

No ecrã Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto para transmitir 
e desloque-se até ao número. Toque em Menu > Enviar contacto > 
Transmitir. Toque no nome do dispositivo para enviar.

Localizar um 
contacto pelo nome

No ecrã Hoje, toque em Contactos. Se não estiver na vista por Nome, toque 
em Menu � Ver por � Nome. Introduza as primeiras letras do nome do 
contacto até que o contacto seja exibido.

Localizar um 
contacto pela 
empresa

No ecrã Hoje, toque em Contactos. Toque em Menu � Ver por � Empresa. 
Toque na empresa para visualizar todos os contactos da mesma.

Localizar um 
contacto utilizando 
um filtro

Na lista de Contactos, toque em Menu � Filtrar. Seleccione a categoria 
do filtro. Para exibir novamente todos os contactos, seleccione Todos os 
contactos.

Atribuir um sinal 
de toque para um 
contacto

No ecrã Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto para o qual deseja 
atribuir um sinal de toque personalizado. Toque em Menu � Editar e 
desloque-se para Sinal de toque. Toque em Sinal de toque e seleccione um 
sinal de toque, depois toque em  .
NOTA: Apenas pode atribuir um sinal de toque para contactos que estejam 
na lista de Contactos Outlook.



98

PARA FAÇA ISTO
Adicionar uma 
imagem a um 
contacto

No ecrã Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto para o qual deseja 
adicionar uma imagem. Toque em Menu � Editar e desloque-se para 
Imagem. Toque em Seleccionar uma imagem... e toque numa imagem, ou 
seleccione Câmara e tire uma fotografia a utilizar.
NOTA: Apenas pode atribuir uma imagem para contactos que estejam na 
lista de Contactos Outlook.

Enviar a sua 
localização 
aproximada

No ecrã Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto para o qual deseja 
enviar a sua localização, depois toque em Menu � Enviar a minha 
localização.

Localizar um 
contacto no Google 
Maps

No ecrã Hoje, toque em Contactos. Toque no contacto que deseja localizar, 
depois toque em Menu � Localizar no Google Maps...

NOTA:  Para mais informações acerca do Google Maps, consulte a secção  Google Maps Mobile no Capítulo 13.
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Utilizar o Gestor de SIM
O Gestor de SIM permite-lhe gerir os seus contactos armazenados no cartão SIM.
•Para iniciar o Gestor de SIM, toque em  �� Programas � Gestor SIM.

PARA FAÇA ISTO
Criar um novo contacto 
no cartão SIM

Toque em Novo e depois introduza o nome do contacto e o número de 
telefone. Toque em Concluído quando terminar. 

Seleccionar/desmarcar 
todos os contactos no 
cartão SIM

Para seleccionar todos os contactos no cartão SIM, toque em Menu 
� Seleccionar tudo. Para desmarcar todos os contactos, toque em 
Menu � Desmarcar tudo.

Copiar uma entrada de 
contacto do cartão SIM 
para a lista de Contactos 
Outlook no dispositivo 

Seleccione um contacto que deseja copiar. Toque em Menu � Copiar 
para Contactos, depois toque em OK para confirmar.

Copiar uma entrada 
da lista de Contactos 
Outlook no dispositivo 
para o cartão SIM

Toque em Menu � Copiar Contactos para cartão SIM, depois toque 
numa contacto que deseja copiar para mostrar todos os números 
desse contacto. Toque no número pretendido, ou seleccione o número 
e toque em Seleccionar. 

Eliminar um contacto no 
cartão SIM

Seleccione o contacto que deseja eliminar, depois toque em Menu > 
Eliminar. Na mensagem de confirmação, toque em Eliminar. 

Chamar ou editar um 
contacto

Toque e mantenha tocado o contacto que deseja chamar ou editar, 
depois toque em Marcar ou Editar.
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Utilizar o Calendário
Utilize o Calendário para marcar compromissos, incluindo reuniões e outros eventos. Os seus 
compromissos para o dia podem ser exibidos no ecrã Hoje. Pode também definir o Calendário para 
lhe lembrar dos seus compromissos. Se utiliza o Outlook no seu computador, pode sincronizar os 
compromissos entre o dispositivo e o computador.
Para abrir o programa Calendário, escolha uma das seguintes opções:
• Toque em  � Calendário.
• No ecrã Hoje, toque em . ..

Agendar um compromisso
Para agendar um compromisso:
1. Toque em  � Calendário.
�. Toque em Menu � Novo compromisso. 
3. Introduza a informação do compromisso.
 Para agendar um evento para todo o dia, em Todo o Dia, seleccione Sim.
4. Toque em . ..

PARA FAÇA ISTO

Agendar um 
compromisso recorrente

Seleccione o compromisso e toque em Menu � Editar. Vá até Ocorre e 
seleccione uma das opções.

Eliminar um 
compromisso

Seleccione o compromisso a eliminar e toque em Menu � Eliminar 
compromisso.

Transmitir um 
compromisso

Seleccione o compromisso a transmitir e toque em Menu � Transmitir 
compromisso.
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Visualizar um compromisso
Para visualizar um compromisso:
1. Toque em  � Calendário.
�. Toque no compromisso a visualizar.

Visualizar a agenda
Para visualizar a agenda:
1. Toque em  � Calendário.
�. Toque em Menu e depois seleccione uma 

das vistas:
 • Agenda
 • Dia
 • Semana
 • Mês
 • Ano

PARA FAÇA ISTO
Visualizar 
a agenda 
para hoje

A partir de qualquer vista do 
Calendário, toque em Menu � Ir 
para Hoje.

Visualizar 
a agenda 
para 
uma data 
específica

A partir de qualquer vista do 
Calendário, toque em Menu � Ir 
para Data. Toque na data para 
visualizar.

Mostrar 
números 
das 
semanas

A partir de qualquer vista do 
Calendário, toque em Menu 
> Ferramentas > Opções. 
Seleccione a caixa Mostrar 
números das semanas .

Alterar a 
exibição da 
semana de 
trabalho

Em qualquer ecrã da conta, 
toque em Menu � Ferramentas � 
Opções e faça o seguinte:
• Para especificar o primeiro dia da 
semana, em 1º dia da semana, 
seleccione Domingo ou Segunda-
feira.
• Para especificar o número de 
dias da semana, em Vista de 
semana, seleccione Semana de 
5 dias, Semana de 6 dias, ou 
Semana de 7 dias.
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Utilizar tarefas
Utilize tarefas para manter um registo das coisas que tem para fazer. 

A lista de tarefas
A lista de tarefas é a sua lista de "coisas a fazer". Quando cria ou edita tarefas com o Outlook no 
computador e depois sincroniza-o com o dispositivo, as informações adicionais, como a data de 
conclusão, a prioridade e a categoria, podem ser exibidas. Uma tarefa que marcada com prioridade alta 
é precedida por um ponto de exclamação e uma tarefa com prioridade baixa é marcada por uma seta a 
apontar para baixo. As tarefas vencidas são exibidas a vermelho negrito.

NOTA:  Pode sincronizar as informações no seu telefone com o computador para manter a lista de tarefas 
actualizada em ambos os locais.

PARA FAÇA ISTO
Criar uma tarefa Toque em  �� Programas � Tarefas.Introduza o nome e os 

detalhes da tarefa, depois toque em ..
Marcar uma tarefa como concluída Toque em  �� Programas � Tarefas. Seleccione a tarefa a 

marcar como concluída, depois toque em Concluída.
Eliminar uma tarefa Toque em  �� Programas � Tarefas. Seleccione a tarefa a 

eliminar, depois toque em Menu � Eliminar tarefa. Toque em 
Sim para confirmar.

Alterar uma tarefa concluída para 
activa Toque em  �� Programas � Tarefas. Seleccione a tarefa 

concluída, depois toque em Activar para alterar o estado para 
activa.

Localizar uma tarefa Toque em  �� Programas � Tarefas. Toque em Menu � 
Ordenar por e seleccione uma opção. Pode também tocar em 
Menu � Filtro e seleccione uma categoria.
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Personalizar o dispositivo

Capítulo 7
• Personalizar o menu Iniciar
• Utilizar o Gestor de Perfil
• Personalizar o ecrã Hoje
• Introduzir as informações de contacto
• Configurar sons e notificações
• Definir a data, hora e alarme
• Configurar o sinal de toque
• Definições para activação

Capítulo 7: Personalizar o dispositivo
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Personalizar o menu Iniciar
Pode escolher até sete programas para aparecer no menu  Iniciar.Iniciar.
Para personalizar o menu Iniciar:
1.  Toque em  � Definições � separador Pessoal  � Menus.
2. Seleccione até sete programas que deseja no menu Iniciar.
3. Toque em .

Utilizar o Gestor de Perfil
O Gestor de Perfil oferece-lhe uma forma prática de personalizar o sinal de toque e as definições de 
alerta do dispositivo para diferentes cenários.
Pode escolher entre quatro modos de perfil: 
• Normal: Este modo permite personalizar o sinal de toque para chamadas recebidas, mensagens e 

alertas.
• Reunião: Neste modo, o volume é desligado e o telefone vibra para alertar de uma chamada 

recebida.
• Silêncio: Este modo coloca o volume e o sinal de toque do dispositivo em modo silencioso.
• Automático: Quando definido para este modo, as definições de som e alertas do 

dispositivo são automaticamente alteradas de Normal para Reunião de acordo com o seu 
Calendário.
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Para alterar para modo Normal:
1. Toque em  � Definições � separador Pessoal � Gestor de Perfil.
�. Seleccione Normal, depois seleccione uma destas opções na lista pendente: Predefinido, Exterior, 

e Pessoal. Se desejar alterar as definições de uma opção, toque em Editar.
3. Toque nos separadores Toque, Volume, ou Nome e faça as alterações necessárias. 
4. Quando terminar, toque em .

Para alterar para modo Reunião:
1. Toque em  � Definições � separador Pessoal � Gestor de Perfil.
�. Seleccione Reunião.
3 Se desejar alterar as definições de uma opção, toque em Editar.
4. Toque no controlo de deslize para ajustar a definição de volume de voz.
5. Quando terminar, toque em .

Para alterar para modo Silêncio:
1. Toque em  � Definições � separador Pessoal � Gestor de Perfil.
�. Seleccione Silêncio.
3 Se desejar alterar as definições de uma opção, toque em Editar.
4. Toque no controlo de deslize para ajustar a definição de volume de voz.
5. Quando terminar, toque em .
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Personalizar o ecrã Hoje
Para alterar o tema do seu dispositivo:
1. Toque em  > Definições > Hoje.
�. No separador Aspecto, seleccione um tema para o seu dispositivo.
3. Toque em  quando terminar.

Para personalizar os itens mostrados no ecrã Hoje:
1. Toque em   > Definições > Hoje.
�. No separador Itens, marque os itens que quer mostrar no ecrã Hoje.
4. Toque em  quando terminar.

Para alterar para modo Automático:
1. Toque em  � Definições � separador Pessoal � Gestor de Perfil.
�. Seleccione Automático. 

NOTA:  Se o sistema detectar que está actualmente ocupado de acordo com o seu Calendário, as definições de 
som e alertas no seu dispositivo serão automaticamente alteradas do modo Normal para o modo Reunião.

3. Quando terminar, toque em .
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Para alterar a imagem de fundo: 

1. Toque em  > Definições > Hoje.
�. No separador Aspecto, seleccione a caixa de Utilizar esta imagem como fundo e toque em 

Procurar. Depois, toque numa imagem para a usar como imagem de fundo.
3. Toque em  quando terminar.

Introduzir as informações de contacto
A funcionalidade Informações do Proprietário permite-lhe introduzir e exibir no dispositivo as suas 
informações de contacto, tais como o seu nome, números alternativos de contacto e endereço de e-mail.

NOTA:  Recomendamos que digite as suas informações de contacto, para que possa ser facilmente contactado, 
em caso de perda do seu dispositivo. 

Para digitar a informação do proprietário:
1. Toque em   > Definições > Proprietário.
�. Digite os seus detalhes e toque em .
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Definir a data, hora e alarme
Para definir a data e a hora:
1. Toque no separador  > Definições > Sistema  > Relógio e Alarmes.
�. No separador Hora, digite as definições da zona horária,da data e da hora.

Configurar Sons e Notificações
Esta funcionalidade permite-lhe personalizar os sons para os sinais de toque, notificações, lembretes, 
alertas, avisos, e-mail, mensagens de texto e tons de teclas. O telefone é fornecido com alguns sinais de 
toque polifónicos, entre os quais pode escolher.
Para alterar o som:

1. Toque em  �� Definições � separador Pessoal � Sons e Notificações.
�. No separador Sons, marque as caixas antes dos itens para os quais deseja activar sons.
3. Quando terminar, toque em .

Para alterar as notificações:

1. Toque em  �� Definições � separador Pessoal � Sons e Notificações.
�. No separador Notificações, seleccione um evento na lista pendente e altere as definições.

3. Quando terminar, toque em .
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3. Seleccione a caixa Sincronizar para fuso horário actual se deseja sincronizar a hora do dispositivo 
com a hora do fornecedor de serviço.

NOTAS:   
 • Se desmarcar esta opção, a hora do dispositivo será sincronizada quando sincronizar o mesmo com o   
  computador. 
  
 •  Se desmarcar esta opção, a hora do dispositivo permanecerá inalterada quando sincronizar com o 

computador.

Para definir o alarme:
1. Toque no separador  > Definições > Sistema  > Relógio e Alarmes.
2. No separador Alarme, digite as definições de alarme necessárias.
3. Toque no separador .

NOTA:  Pode também configurar as definições de data/hora directamente a partir do ecrã ASUS Today. Toque em  
 e digite as definições necessárias.
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Configurar o sinal de toque
Pode adicionar e configurar a sua música favorita como sinal de toque do telefone. Pode configurar 
facilmente a música ou som favorito como sinal de toque com os seguintes formatos de áudio 
compatíveis: aac, amr, .mp3, .wav, .wma, e .mid.

Adicionar sinal de toque à selecção
Para adicionar um sinal de toque à categoria de selecção nas definições do telefone:
1. Toque em  � Definições � Toques.
2. Seleccione um ficheiro específico na caixa.
3.  Toque para marcar um sinal de toque que deseja adicionar.
 Toque em  para reproduzir o sinal de toque e toque em  para parar.
4. Toque em quando terminar.

Alterar o sinal de toque
Para alterar o sinal de toque:
1. Toque em   � Definições � Telefone.
�. No separador Telefone, seleccione um tipo de toque, a partir da caixa da lista Toque. As músicas 

ou sons que adicionou como tipos de toque aparecem nesta lista, juntamente com os tipos de toque 
predefinidos que vêem com o dispositivo. 

 Prima o botão  para experimentar o toque e prima o botão  para parar.
3. Toque em  quando terminar.

NOTA:  Consulte na caixa de listagem os toques pré-instalados no dispositivo.
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Definições para activação
Pode configurar as acções de activação sempre que o seu dispositivo estiver em modo inactivo.
Para definir a acção de activação:
1. Toque em  � Definições � separador Pessoal � Origem da activação.
2. Escolha uma das acções de activação disponíveis.
 Toque em Seleccionar tudo para seleccionar todas as acções ou toque em Remover Selecções 

para não seleccionar nenhuma acção disponível.
3. Toque em  quando terminar.
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Conseguir uma ligação

Capítulo 8

• Utilizar o Gestor de Ligações Sem Fios
• Utilizar o Bluetooth®

• Utilizar Wi-Fi
• Configurar uma ligação GPRS
• Configurar a rede
• Redes GSM/3G

Capítulo 8: Conseguir uma ligação
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Utilizar o Gestor de Ligações Sem Fios
O Gestor de Ligações Sem Fios permite-lhe activar/desactivar a função de modo de voo; activar/
desactivar as ligações de Wi-Fi, Bluetooth e telefone; utilizar o seu dispositivo como um modem externo; 
e desactivar/activar o Direct Push.

Activar/desactivar o modo de voo
O seu dispositivo permite-lhe activar o modo de voo antes de embarcar num avião. A funcionalidade de 
modo de voo possibilita-lhe desligar as ligações sem fios e a função de transmissão do seu dispositivo 
mas permite-lhe utilizar as funções básicas, como ouvir música e jogar jogos, durante o voo. Não poderá 
enviar mensagens SMS ou efectuar chamadas enquanto o modo de voo estiver activado.
Para activar/desactivar o modo de voo:
1. Toque em  � Definições � separador Ligações � Gestor de Ligações Sem Fios.
�. Toque no ícone Modo de voo. Quando activado, o ícone fica azul.
 Para desactivar a função de modo de voo, toque no ícone Modo de voo. O ícone fica cinzento 

quando desactivado.

Activar/desactivar as ligações sem fios
Pode ligar/desligar as ligações sem fios do seu dispositivo como as ligações Wi-Fi, Bluetooth e GPRS na 
aplicação Gestor de Ligações Sem Fios.
Para activar/desactivar as ligações sem fios:
1. Toque em  � Definições � separador Ligações � Gestor de Ligações Sem Fios.
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�. Toque nos ícones Wi-Fi ou Bluetooth para ligar qualquer uma dessas ligações sem fios. O ícone 
seleccionado ficará azul quando activado.

 Para desactivar uma ligação sem fios, toque no ícone da ligação sem fios que deseja desligar. O 
ícone fica cinzento quando desactivado.

Utilizar o seu telefone PDA como um modem externo
Com a Partilha de Internet pode utilizar o dispositivo para ligar o seu PC à Internet. Para ligar o 
dispositivo ao seu PC, pode utilizar um dispositivo USB Bluetooth.

NOTA:  Certifique-se que está ligado à Internet através da ligação Wi-Fi ou GPRS. Consulte as secções de Wi-Fi 
ou GPRS neste guia para obter mais detalhes.

Utilizar um cabo USB para ligar o dispositivo ao seu PC

NOTA:  Certifique-se que instalou o Microsoft ActiveSync 4.5 ou uma versão posterior no seu PC.

Para utilizar um cabo USB para ligar o dispositivo ao seu PC:
1. Assegure-se que a ligação USB do ActiveSync no seu PC está desactivada. Para desactivar:
 • Abra o ActiveSync no seu PC, e clique Ficheiro � Definições de ligação.
 • Desmarque a caixa Permitir ligações USB.
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�. Toque em  � Definições � separador Ligações � Gestor de Ligações Sem Fios � Partilha de 
Internet.

3. Seleccione USB na lista pendente de Ligação ao computador.
4. Na lista de Ligação de rede, seleccione a rede que o seu dispositivo irá utilizar para ligar à Internet.
5. Toque em Ligar. Aguarde alguns segundos para que o seu dispositivo estabeleça uma ligação à 

Internet.

Utilizar o Direct Push
O Direct Push é uma tecnologia que lhe permite obter continuamente mensagens de e-mail mesmo sem 
sincronizar o seu dispositivo com o PC.
Para utilizar o Direct Push:
1. Toque em  � Definições � separador Ligações � Gestor de Ligações Sem Fios.
�. Toque no ícone Direct Push para activar a função Direct Push. Quando activado, o ícone fica azul.
 Para desactivar o Direct Push, toque no ícone Direct Push. O ícone fica cinzento quando 

desactivado.
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Utilizar o Bluetooth®

O Bluetooth® é uma tecnologia sem fios de curto alcance que permite que dispositivos com Bluetooth 
troquem dados num raio de cerca de 7-10 metros (�1-30 pés) sem a necessidade de uma ligação 
física. Com o Bluetooth activado no seu dispositivo, pode:

•  Ligar e comunicar, transmitindo ficheiros, tarefas, contactos, com outros dispositivos com 
funcionalidades Bluetooth.

•   Utilizar o serviço Bluetooth. Depois de ligar a outro dispositivo ou computador utilizando o 
Bluetooth, pode utilizar os serviços disponíveis nesse dispositivo.

NOTA:  A distância real varia com o ambiente e os obstáculos.

Activar o Bluetooth no dispositivo
Utilize o Gestor de Ligações Sem Fios para activar ou desactivar o Bluetooth no seu dispositivo. 
Para activar o Bluetooth no seu dispositivo:
1.  Inicie o Gestor Wireless. Para o fazer, pode:
  • Toque em• Toque em   � Definições � separador Ligações � Gestor Ligação.
 • Toque em  � Gestor Ligação.

2. Toque no ícone Bluetooth para ligar/desligar a ligação Bluetooth. O ícone fica azul quando activado e 
cinzento quando desactivado.

NOTA:  Quando não estiver a utilizar, desactive o Bluetooth no dispositivo para poupar a energia da bateria.
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Adicionar dispositivos Bluetooth
Para adicionar dispositivos Bluetooth
1.  Assegure-se que o Bluetooth está activado no dispositivo que deseja adicionar e que o dispositivo 

está definido para Visível.
�.  Toque no separador  > Definições > Ligações > Bluetooth.
3. Prima Adicionar novo dispositivo… para procurar os dispositivos Bluetooth disponíveis. A operação 

de pesquisa pode demorar algum tempo.
4.  Seleccione o dispositivo ao qual pretende ligar e prima Seguinte ou prima a tecla de função direita.
5.  Digite o código alfanumérico do dispositivo ao qual se quer ligar e toque em Seguinte ou prima a 

tecla multifunções direita.
 Pode encontrar o código na documentação que veio com o outro dispositivo.
6.  Introduza o nome da ligação.

7.  Repita as etapas 3-6 para ligar mais dispositivos.

Utilizar Wi-Fi
Ligar o Wi-Fi
Para ligar o Wi-Fi:
1. Toque em  � Definições � separador Ligações � Wi-Fi � Menu � Ligar Wi-Fi.
 Aí, o dispositivo procura automaticamente todas as redes sem fios disponíveis, dentro do alcance 

do Wi-Fi.
2. Na lista de redes sem fios detectadas, seleccione a rede sem fios à qual quer ligar o seu dispositivo 

e depois toque em OK.
3. Seleccione se quer que a rede sem fios se ligue à Internet ou à rede do Trabalho e depois toque 

em Ligar. 
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4.  Digite uma palavra-passe e toque em Ligar. Se não é necessária a palavra-passe, basta tocar em 
Ligar. Então, o dispositivo ligar-se-á à rede seleccionada.

Configurar redes sem fios
Para configurar uma rede sem fios: 
1. Para iniciar a página de definições Wi-Fi, pode:
 • Toque em  > Definições > separador Ligações > Wi-Fi
 • A partir da barra de estado, toque em  e depois toque em Definições > Wi-Fi.  
2. No ecrã Configurar Redes Sem Fios, toque numa rede sem fios disponível e faça as alterações 

necessárias. 
 Se a rede sem fios à qual se quer ligar não estiver na lista, toque em Adicionar Nova.... 
 Para saber mais detalhes sobre como adicionar novas redes sem fios, consulte as secções 

subsequentes. 
 Toque no separador Adaptadores de Rede e seleccione um adaptador. Toque num adaptador para 

o definir, se necessário. 
3. Toque em  para concluir a operação.
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Para adicionar uma rede sem fios:  
1. Para iniciar a página de definições Wi-Fi, pode:
 • Tocar em  � Definições � separador Ligações � Wi-Fi.
 • A partir da barra de estado, toque em  e depois toque em Definições � Wi-Fi.  
 Depois toque em Adicionar Novo... , a partir do separador Sem Fios. 
�. Digite um nome para a rede e seleccione um item no menu desdobrável Liga a: Depois toque em 

Seguinte.
3.  Defina a autenticação, a encriptação de dados e a chave de rede. Solicite estas informações ao 

seu administrador de rede. Depois, toque em Seguinte.

4. Se necessita de alterar o tipo de EAP, marque a caixa de verificação e altere o tipo de EAP.
5. Toque em Concluir para concluir a operação.

Adicionar uma rede sem fios
Se o dispositivo não detectar automaticamente a rede sem fios à qual deseja ligar, pode adicionar 
manualmente a rede. Pergunte as definições da rede sem fios ao administrador de rede.

NOTA:  Pode obter os dados de autenticação, encriptação e a chave de rede junto do administrador da rede.
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Configurar uma ligação GPRS
O seu dispositivo permite-lhe ligar via GPRS. O GPRS é uma norma de comunicações sem fios que tem 
uma velocidade até 115 kbps, enquanto a velocidade da actual norma GSM é de 9.6 kbps. Esta norma 
suporta uma grande variedade de larguras de banda, o que permite o envio e recepção de pequenas 
rajadas de dados, tais como mensagens de e-mail e navegação na Internet.
Para configurar uma ligação GPRS no dispositivo:
1. No ecrã ASUS Today, toque em  /  na barra de estado e depois toque em Definições > 

Ligações. Ou no ecrã Definições, toque no separador Ligações  > Ligações.
�. No ecrã Ligações, prima a caneta sobre a opção Adicionar uma nova ligação por modem.
3. Digite um nome único para a ligação e depois seleccione Linha Móvel (GPRS) a partir da lista de 

modem.
4. Digite o nome do ponto de acesso. Para saber o ponto de acesso, consulte o seu fornecedor de 

serviço de rede.
5. Digite o seu nome de utilizador, palavra-passe e domínio e depois toque em Concluir. Para 

assistência, contacte o seu administrador de rede.

NOTAS: 
 •  A ligação de rede pode variar em diferentes locais e em diferentes fornecedores de comunicações  
   móveis. Consulte o seu fornecedor de comunicações móveis para obter informações acerca da cobertura  
   de rede na sua área. 
 

 •  O custo do serviço GPRS e as definições da ligação GPRS podem variam entre diferentes operadores.  
   Consulte o seu fornecedor de serviço para obter uma solução adequada. 
 

 •  As ligações GPRS e USB não podem ser utilizadas simultaneamente.
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Ligação por GPRS
Para ligar através do GPRS:
1. Toque no separador  > Definições > separador Ligações > Ligações.
2. No ecrã Ligações, prima a caneta sobre a opção Gerir ligações existentes.
3. Mantenha a caneta premida sobre uma ligação existente e no menu de contexto escolha a opção 

Ligar.
 Toque em Apagar, se quer apagar a ligação seleccionada.
4. Durante a ligação, prima o botão  para sair.

NOTA: Quando a função WLAN é utilizada em simultâneo com a função GPRS, esta última tem prioridade em 
termos do sinal. Recomendamos-lhe que não utilize as funções WLAN e GPRS ao mesmo tempo.

Caso tenha predefinido uma ligação por GPRS, esta ligação é feita automaticamente sempre que abrir 
uma aplicação que ligue à Internet.
1. Abra uma qualquer aplicação de ligação à Internet (e.g. Internet Explorer). O dispositivo irá 

automaticamente utilizar a sua ligação por GPRS predefinida. Um menu de contexto é apresentado 
para poder ver o estado da ligação.

�. Após feita a ligação, poderá navegar pela Internet. Se estiver a utilizar o Internet Explorer, será 
apresentado o site predefinido.



1�3

Desligar o GPRS
Para terminar a ligação por GPRS:
1.  Toque em  � Definições � separador Ligações  � Gestor de Ligações Sem Fios.
2. Toque no ícone GPRS. O ícone fica cinzento quando desactivado.

NOTAS: 
 • Pode apenas desligar mas não poderá activar a ligação GPRS na aplicação Gestor de Ligações Sem Fios.  
 

 • Se o ActiveSync estiver configurado para sincronizar automaticamente com o Exchange Server, a  
  sincronização ocorrerá quando voltar a ligar. 
 

 •  O GPRS irá voltar a ligar automaticamente sempre que iniciar uma aplicação que requer uma ligação  
  GPRS, como o Internet Explorer e o Windows® Live Messenger.

Utilizar a Ferramenta GPRS
A Ferramenta GPRS permite-lhe seleccionar e ligar facilmente ao seu fornecedor de serviço GPRS.
Para ligar através da Ferramenta GPRS:
1.  Toque em  � Definições � separador Ligações  � Definições de Rede. 
 Pode também toque em   /  na barra de estado e depois tocar em Definições no aviso de 

contexto.
2. No ecrã de Definições de Rede, seleccione na lista o seu fornecedor de GPRS.

NOTAS: 
 • Os operadores variam em diferentes regiões. 
 

 • As ligações GPRS e USB não podem ser utilizadas simultaneamente.
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Configurar a rede
O seu dispositivo permite-lhe configurar a ligação de rede assim como definir redes múltiplas para que 
possa aceder às mesmas.

Configurar a rede
Para configurar as definições de rede:
1. Toque em  � Definições � separador Ligações � Definições de Rede.
�. Seleccione o País e o Operador a partir das listas pendentes. Se o seu fornecedor de serviço não 

está na lista, toque no botão Detecção Automática.
3. Quando terminar, toque em .

Definir a rede preferida
O seu dispositivo permite-lhe configurar múltiplas redes na ordem que deseja que o seu dispositivo 
aceda às mesmas. Se a rede primária não estiver acessível, o seu dispositivo irá tentar aceder 
automaticamente a uma rede disponível na sua lista de redes.
Para definir a rede preferida:
1. A partir do teclado do telefone, toque em Menu � Opções � separador Rede.
�.  Toque em Definir Redes e siga as instruções no ecrã.
3.  Depois de configurar as suas redes preferidas, toque em  para voltar ao separador Rede. Na lista 

Selecção de rede, toque em Automático.
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Redes GSM/3G
A aplicação Redes GSM/3G permite-lhe mudar rapidamente de tipo de rede. As opções de rede incluem, 
Automático, 3G, e GSM. A configuração predefinida é Automático, o que permite que o dispositivo 
procure automaticamente o serviço correcto. 
Para escolher o tipo de rede

1.  Toque em  �� Definições � separador Ligações � Redes GSM/3G.
�.  Seleccione o tipo de rede correcto, depois toque em .
 Se preferir utilizar o serviço detectado automaticamente pelo cartão SIM Automático. 
3.  Quando lhe for pedido, toque em  para reiniciar o dispositivo e aplicar as alterações.para reiniciar o dispositivo e aplicar as alterações.

NOTAS: 
 • O tipo de rede varia com os fornecedores de serviço. 
 

 • Assegure-se que escolhe o tipo de rede correcto para o seu cartão SIM.
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Funcionalidades GPS

Capítulo 9
• GPS Catcher
• GPS externo

Capítulo 9: Funcionalidades GPS
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GPS Catcher
O GPS Catcher permite-lhe actualizar os dados do GPS no seu dispositivo. Os dados do PS contém 
informações importantes acerca do estado dos satélites e a data e hora actual para determinação da 
posição dos satélites. 

Actualizar os dados do GPS
Para actualizar os dados do GPS:
1. Toque em � Programas � GPS Catcher. 
�. Toque em Actualizar para iniciar o actualização.
3. Toque em  quando terminar.quando terminar.

NOTAS: 
 • Para efectuar uma actualização com êxito, assegure-se que o dispositivo está ligado à Internet. 
 

 • Os dados do GPS expiram em três dias. É necessário que os actualize quando expirem.  
 

 •   Pode também configurar o GPS Catcher para actualizar automaticamente, consulte a secção Configurar o 
GPS Catcher para mas detalhes.

Configurar o GPS Catcher
Para configurar o GPS Catcher:
1.  A partir do ecrã do GPS Catcher, toque em Menu � Definições.
2. Configure as opções de acordo com as suas preferências. 
3. Toque em Concluído quando terminar. Toque em  quando terminarquando terminar
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GPS externo
O dispositivo permite-lhe utilizar um dispositivo GPS externo para receber dados GPS. 

NOTAS:  
 • O seu Pocket PC suporta apenas dispositivos externos de GPS com Bluetooth.  
 

 •   Antes de utilizar um dispositivo externo, ligue o seu dispositivo externo de GPS ao seu Pocket PC através 
de Bluetooth. Consulte a secção Utilizar o Bluetooth® para mais detalhes.

Configurar um dispositivo GPS externo
Para configurar um dispositivo GPS externo:

1.  Toque em  � Definições � separador Sistema  � GPS externo.
�. No separador Programas, uma porta para o programa.

NOTA:  Por predefinição, a porta está definida para GPD1. Recomendamos que NÃO altere a definição predefinida.

3. No separador Hardware, especifique uma porta de hardware e uma taxa de transmissão para o 
dispositivo de GPS externo a utilizar. 

NOTA:  Por predefinição, a porta de hardware está definida para COM2 e a velocidade de transmissão está definida para 
57600. Consulte o manual do dispositivo de GPS externo para obter mais detalhes.

4. No separador Acesso, seleccione a caixa Gerir GPS automaticamente (recomendado).

IMPORTANTE:  Se limpar esta caixa, algumas aplicações que relacionadas com GPS no dispositivo poderão não 
conseguir obter dados de GPS.
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Funcionalidades Multimédia

Capítulo 10

• Utilizar a câmara
• Visualização de imagens e de vídeos
• Leitor streaming
• EziMusic
• EziPhoto 
• YouTube&Flickr

Capítulo 10: Funcionalidades Multimédia
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Utilizar a câmara
A câmara integrada de 2.0 megapixels permite-lhe tirar fotografias e gravar clipes de áudio/vídeo. 

Iniciar a câmara
Para começar a utilizar a câmara, escolha uma das seguintes opções:
• Toque em  � Programas � Imagens e Vídeos � Câmara. 
• Prima e mantenha premida a tecla da Câmara no lado direito do dispositivo.
• Para sair da Câmara, toque no ícone para sair  no ecrã da câmara.

Formatos suportados
Utilizando o modo câmara ou modo vídeo, as imagens ou clipes de vídeos capturados são armazenados 
nos seguintes formatos:
• Imagem fixa (Modo câmara): JPEG (.jpg)
• �ídeo (Modo vídeo): 3GP (.3gp), MPEG4 (.mp4)
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NOTAS: 
 • Por predefinição, o ecrã de pré-visualização encontra-se na horizontal. 
 

 •  Após abrir a câmara, o seu dispositivo fica predefinido para o modo de câmara. 
 

 • No modo de câmara, o botão da câmara funciona como botão do obturador.

Modo câmara
A imagem seguinte descreve os ícones no ecrã em modo câmara:

Toque para exibir o 
menu da câmara

Modos de captura

Toque para diminuir 
o zoom

Toque para aumentar 
o zoom

Toque para fechar a 
câmara

Toque para pré-
visualizar no EziPhoto

Número de   
capturas disponíveis

Toque para mudar de 
modo

Temporizador
Modo de captura contínua
Tamanho da imagem

Toque para iniciar o 
modo de câmara MMS

Toque para mudar para 
o modo Câmara

Toque para mudar para 
o modo Vídeo

Toque para iniciar o 
modo Moldura

Toque para iniciar o 
modo Panorama

Toque para iniciar o 
modo GPS
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O menu de opções do modo de câmara
O menu de opções do modo de câmara permite-lhe alterar várias definições relativas ao modo 
de câmara e às fotografias.
Para aceder ao menu:
1. Prima Menu no ecrã do modo de câmara.
2. No menu de atalho, prima a caneta sobre um ícone para aceder às respectivas opções.

 •  Cenário:Cenário:: Esta opção permite-lhe seleccionar as predefinições que melhor se adequam 
à captura de imagens nocturnas ou de cariz desportivo. Seleccione a opção Auto para 
utilizar a melhor definição para cada situação.

 •  TemporizadorTemporizador: Esta opção permite-lhe definir o período de tempo (5 ou 10 segundos) 
após o qual o obturador dispara depois de ter premido o botão da câmara/do 
obturador.

 •   Captura contínuaCaptura contínua: Permite-lhe tirar 4 ou 9 fotografias seguidas premindo uma única vez 
o botão da câmara/do obturador. 

 • Resolução da imagem: Permite-lhe definir a resolução da imagem.
 •  Opções avançadas: Esta opção permite-lhe definir os seguintes itens: Câmara, �ídeo, 

Ajuste de cor e Configurações Gerais.
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Tirar fotos
Depois de iniciar a câmara, o dispositivo fica definido para o modo Câmara por predefinição. Pode 
mudar entre o modo câmara e o modo vídeo tocando no ícone de modo câmara/vídeo no ecrã.

Para tirar fotografias:

1. Prima completamente a tecla de câmara. Quando o ícone  aparece, certifique-se que o 
dispositivo está estável e não está a oscilar.

2.  Repita os passos 1 a 2 para tirar mais fotografias.

NOTA:  A imagem é automaticamente guardada no local de armazenamento predefinido e pode ser visualizada 
na aplicação Imagens e Vídeos.
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Modo vídeo
A imagem seguinte descreve os ícones no ecrã em modo vídeo:

O menu de opções do modo de vídeo
O menu de opções do modo de vídeo permite-lhe alterar várias definições relativas ao modo 
de vídeo e à reprodução.
Para aceder ao menu de opções do modo de vídeo:
1. Prima Menu no ecrã do modo de vídeo.
2. No menu de atalho, prima a caneta sobre um ícone para aceder às respectivas opções: 

 • Resolução do vídeo:Resolução do vídeo:: Permite-lhe definir a resolução em termos do vídeo.
 •   Opções avançadas: Esta opção permite-lhe definir os seguintes itens: Câmara, 

�ídeo, Ajuste de cor e Configurações Gerais.

Toque para 
aumentar o zoom

Toque para diminuir o zoom

Tamanho de vídeo

Modo vídeo

Toque para iniciar o   
menu de vídeo

Indicador de gravação  
Verde: Pronto 

Vermelho: A gravar

Toque para fechar a 
câmara Toque para iniciar 

Imagens e Vídeos
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Gravar vídeos
Coloque o dispositivo em modo de captura de vídeo para gravar vídeos. 

Para colocar em modo vídeo:
• Toque no ícone de modo vídeo no ecrã.

Para gravar vídeos:
1. Aponte o dispositivo para o objectivo.
�. Prima completamente a tecla de câmara para iniciar a gravação. O indicador de gravação passa de 

verde a vermelho, enquanto o vídeo está a ser gravado.
3. Prima novamente a tecla de câmara para parar a gravação.

NOTAS: 
 • O clip de vídeo é automaticamente guardado no local de armazenamento predefinido.  
 

 • Utilize o Windows Media Player Mobile para reproduzir os clipes de vídeo no dispositivo. 
 

 •  Utilize o leitor multimédia Apple® QuickTime™, se deseja reproduzir clipes de vídeo no seu computador.  
  Pode transferir o ficheiro de instalação do QuickTime™ em www.apple.com/quicktime. 
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Visualização de imagens e de vídeos
Utilize a aplicação Imagens e vídeos para pré-visualizar as imagens guardadas e para 
reproduzir clips de vídeo.

Visualização de imagens e de vídeos
Para ver imagens e clips de vídeo:

1. Prima Iniciar  � Programas � Imagens e vídeos. 
�. Prima a caneta sobre a imagem ou o clip de vídeo que quer ver.
 •  Para ver as imagens ou os clips de vídeo armazenados no cartão de memória 

MicroSD, prima a caneta sobre a lista de pastas (chamada As Minhas Imagens), e de 
seguida sobre a opção Storage Card (Cartão de memória).

 •  Para ver as imagens armazenadas na pasta As Minhas Imagens do seu dispositivo, 
prima a caneta sobre a pasta As Minhas Imagens e depois sobre uma miniatura.

 •  Para reproduzir os clips de vídeo armazenadas na pasta As Minhas Imagens do seu 
dispositivo, prima a caneta sobre a pasta As Minhas Imagens e depois sobre uma 
miniatura.  

Editar imagens
Para editar imagens:
1.  Toque em  � Programas � Imagens e Vídeos. Toque numa miniatura de imagem ou foto para a 

abrir.
�.  Toque em Menu � Editor de imagem.
3. Edite a imagem.
 Desenhe, adicione carimbos e escreva na imagem utilizando as ferramentas. 
 Pode também apagar e anular a edição com a ferramenta para apagar e a ferramenta para anular.
  Consulte os ícones da ferramenta e as suas descrições na página seguinte.
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Ícones Descrição Ícones Descrição
Toque para ocultar a barra de 
ferramentas

Toque para apagar algumas 
partes na imagem

Toque para seleccionar a cor 
do traço de edição

Toque para anular a edição

Toque para seleccionar o 
tamanho do traço do lápis

Toque para guardar a 
imagem

Toque para adicionar carimbos 
na imagem

Toque para sair da edição

Toque para adicionar texto

Barra de ferramentas

NOTAS: 
 •  Esta funcionalidade de edição de imagem apenas pode ser aplicada em imagens ou fotos com uma  
  resolução de 3�0 x �40. 
 

 •  As imagens com uma resolução maior que 3�0 x �40 serão redimensionadas para a resolução de  
  3�0 x �40.

4. Toque em  para guardar a imagem, depois toque em Sim para confirmar. 

NOTA:  Nesta opção, a imagem original é substituída pelo ficheiro editado.

  
  Pode também toque emPode também toque em  na barra de ferramentas e escolher Guardar como para guardar a 

imagem editada com outro nome.
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O Leitor streaming permite reproduzir ficheiros de áudio ou de vídeo transferidos da Internet para o 
dispositivo. Os formatos suportados incluem 3gp, 3g�, mp4, e sdp.  

NOTA:  Antes de utilizar o Leitor streaming, assegure-se que está ligado à Internet através de uma ligação Wi-Fi 
ou GPRS. Consulte as secções Wi-Fi, ou GPRS neste guia para activar uma destas ligações no dispositivo.

Leitor streaming

NOTA:  Um website RTSP oferece sequências de dados multimédia tais como clipes de áudio ou vídeo.

Toque para reproduzir um 
ficheiro

Toque para maximizar o ecrã

Toque para navegar na Internet

Toque para abrir e ligar a um 
website de URL rtsp://

Toque para aumentar o volume

Toque para exibir a lista de Menu

Toque para diminuir o volume
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Utilizar o Leitor streaming
Para utilizar o Leitor streaming:
1. Toque em  � Programas � Leitor streaming, depois toque em Abrir.
�.  Seleccione Ligar com histórico ou introdução manual.
3. Introduza o endereço Web e depois toque em Ligar. 

NOTA:  O Leitor streaming apenas reconhece endereços Web rstp:// URL.

4.  Toque em  para reproduzir um ficheiro de sequência do seu website rtsp preferido.

NOTA:  Pode guardar o seu website rtsp://URL favorito. Consulte a secção seguinte para obter mais detalhes.

Ligar aos favoritos
O seu dispositivo permite-lhe guardar e reproduzir ficheiros de sequência a partir dos seus websites rtsp 
favoritos.

NOTA:  Antes de poder ligar ao seu website rtsp favorito, deve adicionar o website à sua lista de favoritos.
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Para criar um favorito:
1. No ecrã do Leitor streaming, toque em Menu � Gestor de marcadores.
�.  Toque em Nova pasta, depois introduza o nome para a pasta. 

3. Toque em Guardar para guardar o nome da pasta. Pode adicionar um website de URL rtsp:// à pasta 
que criou na próxima vez que se ligar à Internet.

Para adicionar um endereço Web rtsp:// como favorito:
1. Toque em  �� Programas � Leitor streaming, depois toque em Abrir.
�.  Seleccione Ligar com histórico ou introdução manual.
3. Introduza o endereço Web rtsp:// e depois toque em Ligar. 
4.  Toque em  para reproduzir um ficheiro de sequência do seu website rtsp preferido.para reproduzir um ficheiro de sequência do seu website rtsp preferido.  

Enquanto um ficheiro de sequência estiver a ser reproduzido, toque em Menu � Adicionar ao 
marcador.

5. Atribua um nome específico ao ficheiro de sequência que deseja guardar.
6. Seleccione a pasta na sua lista de marcadores onde deseja guardar o ficheiro.

Para reproduzir um ficheiro de sequência favorito:
1. Toque em  �� Programas � Leitor streaming, depois toque em Abrir.
�.  Seleccione Ligar com marcador.
3. Seleccione um ficheiro das pastas dos marcadores, depois toque em Ligar.
4.  Toque em  para reproduzir um ficheiro de sequência do seu website rtsp favorito.para reproduzir um ficheiro de sequência do seu website rtsp favorito.
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EziMusic
O EziMusic permite-lhe ouvir música e gerir facilmente os ficheiros de música. 

Para iniciar o EziMusic, escolha uma das seguintes opções:
 • Toque em  � Programas � EziMusic.
 • Prima a tecla AnyTime Launcher, depois toque em  �� EziMusic.

A imagem seguinte descreve o perfil do EziMusic no seu dispositivo.

Toque para reproduzir o ficheiro 
seguinte

Toque para reproduzir o ficheiro 
seleccionado

Toque para abrir a lista de menu

Toque para ajustar o volume

Toque para entrar na Biblioteca

Toque para seleccionar o ficheiro

Toque para alterar os 
modosaleatório/repetir

Toque para entrar na Biblioteca

Toque para reproduzir o 
ficheiro anterior

Exibe o tempo decorrido Exibe o tempo total de reprodução
Arraste o cursor para alterar 

o processo de reprodução 

NOTA:  Para mais detalhes, consulte o Guia de funcionalidades destacadas.
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EziPhoto
O EziPhoto permite-lhe visualizar e gerir facilmente as suas fotos. 

Para iniciar o EziPhoto, escolha uma das seguintes opções:
 • Toque em  � Programas � EziPhoto.
 • Prima a tecla AnyTime Launcher, depois toque em  �� EziPhoto.

A imagem seguinte descreve o perfil do EziPhoto no seu dispositivo.

Toque para abrir o Calendário

Toque para visualizar todas as 
fotos

Toque para abrir a lista de menu

Toque para abrir os Álbuns

Toque numa foto para visualizar 
em modo de ecrã inteiro

Toque para alternar entre a vista de 
Álbum, Calendário e Todas as Fotos

NOTA:  Para mais detalhes, consulte o Guia de funcionalidades destacadas.
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YouTube&Flickr
O YouTube&Flickr permite-lhe enviar vídeos para o YouTube e fotos para o Flickr através de mensagens 
MMS e e-mail.

IMPORTANTE: 
 • Assegure-se que subscreveu o serviço MMS junto do seu fornecedor de serviços antes de enviar vídeos   
  ou imagens por MMS. 
 

 • Configure uma conta de e-mail no dispositivo antes de enviar vídeos ou imagens por e-mail. Consulte  
  a secção Configurar contas no capítulo 5: Mensagens para obter mais detalhes.

Utilizar o YouTube
Pode enviar vídeos directamente para o website do YouTube a partir do seu dispositivo através de 
mensagens MMS e e-mail.

IMPORTANTE:  Antes de utilizar o YouTube, registe uma conta no YouTube e configure o seu Perfil Móvel no 
website do YouTube em http://www.youtube.com. O YouTube oferece-lhe um endereço de e-mail terminado  em 
@mms.youtube.com. 

Para enviar clips de vídeo para o YouTube:
1. Toque em  � Programas � YouTube&Flickr  � YouTube.
�. Toque Menu � Definição de espaço.
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Utilizar o Flickr
Pode enviar fotos directamente para o website do Flickr a partir do seu dispositivo através de mensagens 
MMS e e-mail.

IMPORTANTE:  Antes de utilizar o Flickr, registe uma conta no Flickr em http://www.flickr.com.

Para enviar fotos para o Flickr:
1. Toque em  � Programas � YouTube&Flickr � Flickr.
�. Toque Menu � Definição de espaço.
3.  Na área E-mail para carregamento do Flickr introduza <o seu nome de utilizador> @photos.

flickr.com, depois toque em Concluído. 

3.  Na área E-mail para carregamento do YouTube introduza o seu endereço de e-mail, depois toque 
em Concluído. 

4. Seleccione MMS ou uma conta de e-mail na lista pendente. 
5. Toque em Adicionar, depois toque num clip de vídeo na lista. 

NOTA: Consulte o seu fornecedor de serviços para saber o tamanho limite para uma mensagem MMS. Pode 
enviar vários clips de vídeo ao mesmo tempo dentro desse limite.

5. Introduza um título e a descrição para o seu clip de vídeo. 
6. Toque em Enviar para enviar o clip de vídeo para o website do YouTube. 
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4. Seleccione MMS ou uma conta de e-mail na lista pendente. 
5. Toque em Adicionar, depois toque num clip de vídeo na lista. 

NOTA:  Consulte o seu fornecedor de serviços para saber o tamanho limite para uma mensagem MMS. Pode 
enviar várias fotos ao mesmo tempo dentro desse limite.

6. Introduza um título e a descrição para a sua foto. 
7. Toque em Enviar para enviar a foto para o website do Flickr.
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Funcionalidades profissionais

Capítulo 11
• Ur Time
• Calendário Remoto
• Meeting Time Planer

Capítulo 11: Funcionalidades profissionais
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Ur Time
O Ur Time permite-lhe configurar a hora e o alarme para o local actual 
assim como configurar a hora de até quatro cidades.

Definir a hora
Para definir a hora:

1. Toque em  > Programas > Ur Time.
�. Toque em Menu > Hora. Defina a hora da sua localização actual.
3. Toque em  quando terminar.

Configurar o alarme
Para configurar o alarme:

1. Toque em  > Programas > Ur Time.
�. Toque em Menu > Alarme, depois toque em Novo para adicionar um novo alarme, ou seleccionar 

um alarme existente e toque em Editar.
3. Defina os detalhes do alarme. Para activar a função de repetição, marque a caixa Suspensão e 

defina o intervalo.
4.  Toque em  quando terminar.
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Configurar o Relógio Universal
Para configurar o Relógio Universal:
1. Toque em  > Programas > Ur Time.
�. Toque em Menu > Relógio mundial. Pode definir a hora para até quatro cidades.
3. Toque em  . O Relógio Universal será exibido no ecr   Hoje.

Calendário Remoto
O Calendário Remoto permite aceder ao seu Google Calendar a partir do seu dispositivo. Pode visualizar 
o calendário ou sincronizar eventos e agenda com o seu Google Calendar de uma forma bidireccional. 
Transfira ou envie eventos de e para o Google Calendar com o seu dispositivo.

IMPORTANTE: 
 • Obtenha uma conta Google antes de utilizar esta funcionalidade. Visite www.google.com/calendar para  
  obter uma conta Google. 
 

 • Assegure-se que o dispositivo está ligado à internet através de GPRS.
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Enviar eventos para o Google Calendar
Para enviar novos eventos ou eventos modificados para o seu Google Calendar:
1. Toque em  � Calendário.
2. Seleccione o evento que deseja enviar para o Google Calendar, depois toque em Menu � Actualizar 

para o Google. 

Sincronizar o calendário
Transferir eventos do Google Calendar
Para transferir a agenda ou os eventos do seu Google Calendar:
1. Toque em  � Programas � Calendário Remoto
�. Introduza o nome do utilizador e a palavra-passe, depois toque em 

Sincronizar para iniciar a sincronização.
3. Quando o calendário é sincronizado com sucesso, aparece uma 

mensagem de contexto. Toque em Sim para abrir o calendário ou Não 
para sair.
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Toque para seleccionar o modo de sincronização.

Toque para seleccionar a direcção da sincronização.

Toque para seleccionar o intervalo da sincronização. 
Este item está inactivo quando o modo de sincronização está definido para Manual.

Toque para seleccionar a prioridade quando ocorrem conflitos de eventos.

Configurar o Calendário Remoto
O Calendário Remoto permite-lhe configurar o modo de sincronização.
Para configurar o Calendário Remoto:
1. Toque em  � Programas � Calendário Remoto � Opção � Definições.
2.  Defina o modo de sincronização desejado, depois toque em para aplicar as alterações ou toque 

em Cancelar para sair.
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Meeting Time Planner
O Meeting Time Planner permite-lhe encontrar uma hora apropriada para realizar uma vídeo conferência, 
um telefonema ou uma reunião pela Internet com participantes em diferentes fusos horários. 
Para utilizar o Meeting Time Planner:
1. Toque em  �� Programas � Meeting Time Planner. 
�. Seleccione a data e as cidades. 
 Aparece uma tabela horária de �4 horas marcada com cores para 

as cidades escolhidas, permitindo identificar a melhor hora para 
a reunião. O azul escuro significa noite/madrugada, o azul claro 
significa horário fora de expediente e o branco significa horário de 
expediente. Pode também alterar o intervalo de tempo exibido, 
tocando em Intervalo no canto inferior direito do ecrã. 

3. Seleccione a hora para a reunião e toque em Nova data.
4. Introduza as informações da reunião e toque em  para 

adicionar a data ao Calendário.

NOTA:  Pode tocar em Intervalo � Horário de Verão para utilizar o 
horário de Verão. 
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Funcionalidades especiais ASUS
• Funcionalidade de gestos
• ASUS Zip
• Cópia de segurança
• Estação de Notícias

Capítulo 12
Capítulo 12: Funcionalidades especiais ASUS
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Funcionalidade de gestos
Esta funcionalidade detecta os movimentos do seu dedo no ecrã para desencadear efeitos especiais 
como o deslocamento vertical e horizontal e o zoom.  

Activar a funcionalidade de gestos
Activar a funcionalidade de gestos
1. Toque em  > Definições > separador Sistema > Gester.
�. Seleccione a caixa Activar Função de Gester.
3. Seleccione Activar Efeitos de Som se deseja reproduzir um som quando forem detectados os 

gestos dos dedos.

NOTA:  Os sons são apenas para alguns gestos.

4. Toque em  quando terminar.
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Utilizando a aplicação Gestos

Acção Gesto Descrição

Deslocamento Deslocamento para cima/baixo: Deslize o dedo para cima/baixo 
no ecrã.
NOTA: Para parar o deslocamento, toque com o dedo no ecrã.
Ver página seguinte/anterior no Internet Explorer e no 
EziPhoto: Deslize o dedo para a esquerda/direita no ecrã.

Deslocamento 
panorâmico

Deslocamento panorâmico para cima/baixo: Deslize o dedo 
para cima/baixo no ecrã e depois pare no ponto que deseja.

Deslocamento panorâmico para a esquerda/direita: Deslize o 
dedo para a esquerda/direita no ecrã e depois pare no ponto que 
deseja.

Deslocamento cimo-esquerda/baixo-direita: Deslize o dedo na 
diagonal da esquerda para cima/da direita para baixo no ecrã e 
depois pare no ponto que deseja.

Zoom Aplicar mais zoom no Internet Explorer e no EziPhoto: 
Deslize o dedo na diagonal da direita para cima no ecrã.

Aplicar menos zoom no Internet Explorer e no EziPhoto: 
Deslize o dedo na diagonal da esquerda para baixo no ecrã.
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ASUS Zip
O US Zip permite comprimir ficheiros e poupar espaço no seu cartão de memória ou dispositivo.  

Para comprimir ficheiros:
1.  Toque em  � Programas �ASUS Zip. 
�. Marque a opção antes de Novo ficheiro comprimido, depois toque 

em Seguinte. 
3. Seleccione os ficheiros ou pastas e toque no botão Adicionar, depois 

toque em Seguinte.
4. Mude o nome do ficheiro e seleccione a localização e modo de 

compressão. Marque a caixa Palavra-passe se deseja definir uma 
palavra-passe para o ficheiro. Toque em Seguinte.

5. Toque em Concluído para sair. Marque a caixa Sair e abrir pasta se 
deseja abrir a pasta onde os ficheiros comprimidos são guardados.

Para adicionar ficheiros a um ficheiro comprimido existente:
1.  Toque em  � Programas �ASUS Zip. 
�. Marque a opção antes de Juntar ficheiro a arquivo existente, depois toque em Seguinte. 
3. Seleccione um ficheiro comprimido, depois toque em Seguinte.
4. Seleccione os ficheiros ou pastas que deseja adicionar e toque no botão Adicionar, depois toque em 

Seguinte.
5. Toque em Concluído para sair. Marque a caixa Sair e abrir pasta se deseja abrir a pasta onde os 

ficheiros comprimidos são guardados.
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Para extrair ficheiros de um ficheiro comprimido:
1.  Toque em  � Programas �ASUS Zip. 
�. Marque a opção antes de Extrair un ficheiro, depois toque em Seguinte. 
3. Seleccione um ficheiro comprimido, depois toque em Seguinte.
4. Seleccione uma pasta para guardar os ficheiros extraídos, depois toque em Seguinte.
5. Toque em Concluído para sair. Marque a caixa Sair e abrir pasta se deseja abrir a pasta onde os 

ficheiros comprimidos são guardados.

Cópia de segurança
O Backup permite-lhe efectuar cópias de segurança ou restaurar os seus ficheiros e dados para o 
dispositivo ou cartão de armazenamento. 

Efectuar uma cópia de segurança
Para efectuar uma cópia de segurança: 
1. Toque em  � Programas � Cópia de Segurança � Cópia de Segurança..
2. Seleccione os itens que deseja copiar no seu dispositivo, depois toque em Seguinte.
3. Mude o nome do ficheiro e seleccione o local de armazenamento para a cópia de segurança, depois 

toque em Seguinte.
4. Introduza um número com quatro dígitos como palavra-passe para encriptar o ficheiro de cópia de 

segurança, depois toque em Seguinte.
5. Toque em Iniciar para começar a cópia de segurança. Toque em Retroceder se deseja voltar ao 

ecrã anterior.

NOTA:   O sistema irá desligar todas as aplicações em execução quando estiver a efectuar cópias de segurança 
de ficheiros.

6. Toque em Reiniciar para reiniciar o dispositivo.
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Configuração do Backup
Para configurar o Backup:

1. Toque em  � Programas � Cópia de segurança � Opção.
2. Marque a caixa se deseja reiniciar o dispositivo após a cópia de segurança, depois toque em  

para concluir.

Restaurar ficheiros
Para restaurar ficheiros:
1. Toque em  � Programas � Cópia de segurança � Restaurar.
2. Seleccione os itens que deseja restaurar, depois toque em Seguinte.
3. Mude o nome do ficheiro e seleccione o local de armazenamento para a cópia de segurança, depois 

toque em Seguinte.
4. Introduza a palavra-passe para desencriptar o ficheiro de cópia de segurança, depois toque em 

Seguinte.
5. Seleccione os itens que deseja restaurar, depois toque em Seguinte.
6. Toque em Iniciar para começar a restaurar Retroceder para voltar ao ecrã anterior.

NOTA: O sistema irá desligar todas as aplicações em execução quando estiver a restaurar ficheiros.

7. Quando terminar, toque em Reiniciar para reiniciar o dispositivo.
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Estação de Notícias
Com a estação de notícias pode facilmente visualizar notícias e blogs em qualquer local e a qualquer hora.

NOTA:  Assegure-se que o dispositivo está ligado à internet quando estiver a utilizar a Estação de Notícias.

Utilizar a Estação de Notícias
Para ler notícias RSS:
1. Toque em  � Programas � Newstation (Estação de Notícias).
�. Toque numa pasta de categoria para abrir.
3. Toque no nome de um canal para abrir.
4. Procura os assuntos preferidos.

Para criar uma nova pasta de categoria:
1. Toque em  � Programas � Newstation (Estação de Notícias).
�.  Toque em Menu � Novo Categoria depois edite o nome da categoria. 
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Para adicionar um canal:

1. Toque em  � Programas � Newstation (Estação de Notícias), depois toque numa pasta 
de categoria para abrir.

�. Toque em Menu > Novo canal. Pode adicionar um canal da Internet ou de um ficheiro 
existente.

• Inserir de URL
  Seleccione o botão de opção Introduzir o URL e introduza o endereço de URL, depois 

toque em Seguinte. 
 Seleccione a categoria onde deseja adicionar o canal, depois toque em Concluir.
•  Importar a partir de um ficheiro
 Seleccione o botão de opção Importar a partir de um ficheiro, depois toque em 
Seguinte.
 Seleccione uma pasta e escolha um ficheiro da lista.
 Escolha canais da lista, depois toque em Seguinte.
 Seleccione a categoria onde deseja adicionar o canal, depois toque em Concluir.
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Utilizar a Estação de Notícias
Menu de categoria
Para utilizar o menu de categoria:

1. Toque em  � Programas > Newstation (Estação de Notícias).
�. Seleccione uma pasta de categoria. Depois toque em Menu. A lista 

do menu será exibida.
3. Toque na opção que deseja.

Menu de canal
Para adicionar um canal:

1. Toque em  � Programas � Newstation (Estação de Notícias), 
depois toque numa pasta de categoria para abrir.

�. Toque em Menu > Novo canal. Pode adicionar um canal da Internet ou de um ficheiro existente.
• Inserir de URL
  Seleccione o botão de opção Introduzir o URL e introduza o endereço de URL, depois toque 

em Seguinte. 
 Seleccione a categoria onde deseja adicionar o canal, depois toque em Concluir.

Menu de assunto
Para utilizar o menu de assunto:
1. Toque em  � Programas � Newstation (Estação de Notícias).
�.  Toque numa pasta de categoria. Depois toque num canal para abrir. Seleccione um assunto e toque 

em Menu. A lista do menu será exibida.
3. Toque na opção que deseja.
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Outras funcionalidades

Capítulo 13
• Microsoft® Office Mobile
• ClearVue PDF
• Limpeza automática
• Restaurar as predefinições de fábrica
• Informações do Sistema
• Gestor de tarefas
• Remover programas
• Pesquisa Google
• Google Maps Mobile
• Link de Localização por SMS

Capítulo 13: Outras funcionalidades
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Microsoft® Office Mobile
O dispositivo é fornecido com as aplicações Microsoft® Office Mobile pré-instaladas, o que lhe permite 
criar, visualizar e editar folhas de cálculo, apresentações, notas e ficheiros do Word no dispositivo. Utilize 
essas aplicações tal como normalmente utiliza as aplicações do Office no seu computador.
Para aceder a essas aplicações toque em  �� Office Mobile. Seleccione a aplicação a utilizar.

ÍCONE DESCRIÇÃO
O Excel Mobile permite-lhe visualizar, criar e editar uma folha de cálculo do Excel.

O OneNote Mobile permite-lhe visualizar, criar e editar um ficheiro do OneNote.

O PowerPoint Mobile visualizar uma apresentação do PowerPoint.

O Word Mobile permite-lhe visualizar, criar e editar um ficheiro do Word.
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Excel® Mobile
O Excel® Mobile permite-lhe criar, visualizar e editar folhas de cálculo no seu dispositivo. Qualquer edição 
ou formatação efectuada numa folha de cálculo mantém-se intacta mesmo quando abre a folha de 
cálculo no seu computador. O Excel® Mobile é compatível com o Microsoft® Office Excel 2007. 

Para iniciar o Excel® Mobile, toque em  � Office Mobile � Excel Mobile.

PARA FAÇA ISTO
Criar uma nova 
folha de cálculo

Toque em Novo para criar uma nova folha de cálculo; ou toque em Menu 
� Ficheiro � Novo para criar outra folha de cálculo enquanto trabalha no 
ficheiro actual. Será exibido um livro em branco. Introduza os dados na sua 
nova folha de cálculo. Toque em  quando terminar.

Limpar o conteúdo, 
formatar, ou 
ambos

Utilizando a caneta, seleccione as células, linhas ou colunas que deseja 
limpar. Toque em Menu � Editar � Limpar. Toque em Conteúdo para limpar 
o conteúdo da(s) célula(s) seleccionadas; toque em Formatar para limpar as 
formatações aplicadas nas células, linhas ou colunas; e toque em Tudo para 
limpar o conteúdo e as formatações aplicadas nas células, linhas ou colunas. 

Formatar células, 
linhas ou colunas

Toque em Menu � Formatar. Faça as formatações necessárias nas células, 
linhas ou colunas.

Modificar as folhas Toque em Menu � Formatar � Modificar folhas. Pode mudar o nome da 
folha, inserir, eliminar, mover para cima ou para baixo.

Inserir células 
(linhas ou 
colunas), gráficos, 
símbolos, funções

Toque em Menu � Inserir. Seleccione o item que deseja inserir. Pode inserir 
linhas, colunas, gráficos, símbolos ou funções.

Ordenar dados Toque em Menu � Ordenar. Seleccione as colunas que deseja ordenar. 
Desmarque a caixa de verificação Ascendente se deseja ordenar os dados 
por ordem descendente.

Guardar um 
ficheiro

Toque em Menu � Ficheiro � Guardar como... Introduza o nome, pasta e 
localização para o ficheiro. Toque em Guardar.



168

PARA FAÇA ISTO
Mudar o nome ou 
mover um ficheiro 
de folha de cálculo

Toque em Menu � Ficheiro � Mudar o nome/Mover... Introduza o novo 
nome no campo Nome. Para mover o ficheiro para outra localização, 
seleccione a pasta ou localização para onde deseja mover o ficheiro. Quando 
terminar, toque em .

Enviar um ficheiro 
por e-mail

Toque em Menu � Ficheiro � Enviar por E-mail... � Outlook E-mail. Um 
novo modelo de e-mail é exibido com o ficheiro Excel em anexo. Introduza o 
endereço de e-mail do destinatário, o assunto e a sua mensagem. Toque em 
Enviar.

Transmitir um 
ficheiro

Toque em Menu � Ficheiro � Transmitir... Na lista de dispositivos, toque no 
dispositivo para o qual deseja transmitir o ficheiro, depois toque em Toque 
para enviar.

Eliminar um 
ficheiro

Toque em Menu � Ficheiro � Eliminar. Toque em Sim na mensagem de 
confirmação.

OneNote® Mobile
O OneNote® Mobile é uma aplicação para tomar notas. Permite-lhe capturar informação de diversas formas 
e organizá-la de acordo com as suas necessidades. Além de texto, pode também inserir gravações de áudio 
e imagens nas suas notas.

Para iniciar o OneNote® Mobile, toque em  � Office Mobile � OneNote Mobile.

PARA FAÇA ISTO
Criar uma nova nota Toque em Novo. Quando terminar, toque em  ou Concluído.
Aplicar formatação no 
texto

Seleccione o texto ao qual deseja aplicar a formatação. Toque em 
Menu � Formatar. Pode formatar o texto a negrito, itálico, sublinhado 
ou rasurado.
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PARA FAÇA ISTO
Criar uma lista com 
marcas ou números

Toque em Menu � Lista. Seleccione o tipo de lista que deseja criar.

Limpar a lista 
aplicada

Seleccione as linhas de texto, depois toque em Menu � Lista � Limpar.

Cortar, copiar ou 
colar texto

Toque em Cortar, Copiar, ou Colar no Menu.

Tirar uma foto para 
inserir na sua nota

Toque em Menu � Tirar foto. Depois de tirar a foto, toque no nome da sua 
nota no canto inferior direito do ecrã. A foto aparece na sua nota.

Inserir uma imagem 
existente na sua nota

Toque em Menu � Inserir imagem. Das imagens existentes que são 
exibidas, toque na imagem que deseja inserir na sua nota.

Inserir uma gravação 
na sua nota

Toque em Menu � Inserir gravação. Crie a sua gravação, depois toque 
em OK quando terminar.

Eliminar uma nota Na lista de notas existentes, toque em Menu � Eliminar. Toque em Sim 
para confirmar a eliminação.

Mudar o nome de 
uma nota

Na lista de notas existentes, toque em Menu � Mudar o nome. Introduza o 
novo nome da nota. Quando terminar, toque em  ou Concluído.

Ordenar as notas por 
nome ou por data da 
modificação

Na lista de notas existentes, toque em Menu � Opções. Na lista pendente 
do campo Ordenar notas por, seleccione o tipo de ordenação. Quando 
terminar, toque em  ou Concluído.
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Word® Mobile
O Word® Mobile permite-lhe visualizar e editar documentos do Word no seu dispositivo. Guarda as edições 
e formatações efectuadas num documento do Word a partir do seu telefone PDA, mesmo quando abre o 
documento Word no seu computador. O Word® Mobile é compatível com o Microsoft® Office Word 2007. 

Para iniciar o Word® Mobile, toque em  � Office Mobile � Word Mobile.

PARA FAÇA ISTO
Criar um novo 
ficheiro do Word

Toque em Novo para criar um novo documento do Word; ou toque em Menu 
� Ficheiro � Novopara criar outro ficheiro enquanto trabalha no ficheiro 
actual. Introduza o conteúdo no seu novo ficheiro do Word. Toque em  
quando terminar.

Guardar um 
ficheiro existente 
como outro ficheiro

Toque em Menu � Ficheiro � Guardar como... Introduza o nome, pasta e 
localização para o ficheiro. Toque em Guardar.

Mudar o nome ou 
mover um ficheiro

Toque em Menu � Ficheiro � Mudar o nome/Mover... Introduza o novo 
nome no campo Nome. Para mover o ficheiro para outra localização, 
seleccione a pasta ou localização para onde deseja mover o ficheiro.

Enviar um ficheiro 
por e-mail

Toque em Menu � Ficheiro � Enviar por E-mail... � Outlook E-mail. Um novo 
modelo de e-mail é exibido com o ficheiro Word em anexo. Introduza o endereço 
de e-mail do destinatário, o assunto e a sua mensagem. Toque em Enviar.

Transmitir um 
ficheiro

Toque em Menu � Ficheiro � Transmitir... Na lista de dispositivos, toque no 
dispositivo para o qual deseja transmitir o ficheiro, depois toque em Toque 
para enviar.

Eliminar um 
ficheiro

Toque em Menu � Ficheiro � Eliminar. Toque em Sim na mensagem de 
confirmação.

Formatar o tipo de 
letra

Toque em Menu � Formatar � Tipo de letra. Defina o formato de tipo de 
letra que deseja. Toque em  quando terminar.

Formatar o 
parágrafo

Toque em Menu � Formatar � Parágrafo. Defina o formato do parágrafo que 
deseja. Toque em  quando terminar.
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PARA FAÇA ISTO
Verificar a ortografia 
num ficheiro

Toque em Menu � Ferramentas � Ortografia.

Contar as palavras 
ou caracteres num 
ficheiro

Toque em Menu � Ferramentas � Contar palavras.

Inserir a data Toque em Menu � Ferramentas � Inserir data.
Localizar ou substituir 
texto

Toque em Menu � Editar � Localizar/Substituir...

Cortar, copiar ou 
colar texto

Toque em Cortar, Copiar, ou Colar no Menu.

Limpar o conteúdo Toque em Menu � Editar � Limpar.

Seleccionar todo o 
conteúdo

Toque em Menu � Editar � Seleccionar tudo.

Criar um ficheiro 
duplicado

Na lista de ficheiros existentes, toque e mantenha tocado o ficheiro do qual 
deseja criar um duplicado. A lista de menu de ficheiro aparece. Toque em 
Criar cópia.
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PowerPoint® Mobile
O PowerPoint® Mobile permite-lhe visualizar ficheiros de apresentações no seu telefone PDA. É 
compatível com o Microsoft® Office PowerPoint 2007.

Para iniciar o PowerPoint® Mobile, toque em  � Office Mobile � PowerPoint Mobile.

PARA FAÇA ISTO
Configurar as definições 
de apresentação como a 
orientação, animação de 
diapositivos ou transição de 
diapositivos

Toque em Menu � Configurar apresentação. Configure as suas 
definições preferidas. Toque em  quando terminar.

Visualizar um ficheiro de 
apresentação

Na lista de ficheiros existentes, toque no ficheiro que deseja 
visualizar. Durante a visualização da apresentação de diapositivos, 
toque e mantenha tocado o ecrã do dispositivo. Na lista de menu 
que aparece, toque em qualquer item do menu.

Copiar um ficheiro existente Na lista de ficheiros existentes, toque no ficheiro que deseja copiar. 
A lista de menu de ficheiro aparece. Toque em Criar cópia.

Eliminar um ficheiro Na lista de ficheiros existentes, toque e mantenha tocado o ficheiro 
que deseja eliminar. A lista de menu de ficheiro aparece. Toque em 
Eliminar.

Mudar o nome ou mover um 
ficheiro

Na lista de ficheiros existentes, toque e mantenha tocado o 
ficheiro que deseja mudar o nome ou mover. A lista de menu de 
ficheiro aparece. Toque em Mudar o nome/Mover... Introduza 
o novo nome no campo Nome. Para mover o ficheiro para outra 
localização, seleccione a pasta ou localização para onde deseja 
mover o ficheiro. Quando terminar, toque em .
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PARA FAÇA ISTO
Criar um ficheiro duplicado Na lista de ficheiros existentes, toque e mantenha tocado o ficheiro 

do qual deseja criar um duplicado. A lista de menu de ficheiro 
aparece. Toque em Criar cópia.

Enviar um ficheiro por e-mail Toque em Menu � Ficheiro � Enviar por E-mail... � Outlook E-
mail. Um novo modelo de e-mail é exibido com o ficheiro Excel em 
anexo. Introduza o endereço de e-mail do destinatário, o assunto e 
a sua mensagem. Toque em Enviar.

Transmitir um ficheiro Toque em Menu � Ficheiro � Transmitir... Na lista de dispositivos, 
toque no dispositivo para o qual deseja transmitir o ficheiro, depois 
toque em Toque para enviar.
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ClearVue PDF
O ClearVue PDF permite-lhe ler documentos no formato PDF.

Para iniciar a aplicação ClearVue PDF:
 Toque em  �� Programas � ClearVue PDF.

Para sair da aplicação ClearVue PDF:
 Toque em Ficheiro � Sair.

•

•

PARA FAÇA ISTO
Abrir um ficheiro 
PDF

Toque em Ficheiro � Abrir.... Toque num ficheiro para abrir. 

Fechar um ficheiro 
aberto

Toque em Ficheiro � Encerrar.  

Abrir um ficheiro 
visualizado 
recentemente

Toque em Ficheiro � Ficheiros recentes. Ira surgir uma lista de ficheiros 
visualizados recentemente. Toque no ficheiro que deseja abrir.

Aplicar zoom ao 
conteúdo de um 
ficheiro aberto

Toque em Zoom. Escolha a escala que deseja utilizar ou toque em 
Personalizado... para personalizar a escala.
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Limpeza automática
Para libertar a memória do dispositivo, pode utilizar esta função para 
fechar facilmente as aplicações em execução que não estão a ser 

utilizadas.
Para configurar o Limpeza automática:
1. Toque em  � Definições � separador Sistema � Limpeza 

automática.
�. Marque a caixa para activar a função Limpeza automática, 

depois seleccione Curta ou Longa pressão no X para fechar o 
programa.

3. Toque no botão Definições para definir a Dispensar e a Forçar o 
encerramento.

4. Toque em  quando terminar.quando terminar.
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Informações do Sistema
As Informações do Sistema contêm importantes informações do dispositivo incluindo a sua configuração 
e versão.
Para iniciar as Informações do Sistema:
1. Toque em  � Definições � separador Sistema � Informações do Sistema.
�. Toque no separador Informações sobre o dispositivo para as informações do hardware.
3. Toque no separador Versão para exibir as versões da ROM, Boot, Rádio, MP e Bateria.

Restaurar as predefinições de fábrica
Esta opção permite-lhe restaurar as predefinições de fábrica.
Para restaurar as predefinições:
1. Toque em  � Definições � separador Sistema � Predefinições.
2.  Introduza ‘1234’ no campo Palavra-passe para confirmar que deseja restaurar as predefinições de 

fábrica.
3. Toque em Sim para iniciar o restauro.

AVISO:  Esta opção irá eliminar todos os ficheiros armazenados no dispositivo. Efectue uma cópia de segurança 
dos seus dados importantes para o cartão de armazenamento ou para o computador antes de restaurar as 
predefinições de fábrica. Antes de prosseguir com o restauro das predefinições, retire o cartão microSD do 
dispositivo.
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Gestor de tarefas
O Gestor de Tarefas permite-lhe monitorizar os programas em execução, a memória e a utilização do 
processador. Pode utilizar esta funcionalidade para terminar esses programas facilmente. Pode também 
mudar para qualquer dos programas listados no ecrã do Gestor de Tarefas.
Para utilizar o Gestor de Tarefas:
• Para iniciar o Gestor de tarefas, toque em  �� Programas � Task Manager (Gestor de Tarefas)Gestor de Tarefas).

Para terminar um programa: 
Seleccione o programa que deseja terminar e toque em Terminar.
Para terminar todas as tarefas, toque em Menu � Terminar Todas Tarefas.

Para mudar para um programa: 
Seleccione um programa e prima a tecla de Navegação para baixo, ou toque Menu � Mudar para.
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Remover programas
Para libertar espaço de armazenamento no seu dispositivo, pode remover os programas que instalou. 
Mas não poderá remover os programas pré-instalados no dispositivo.

Para remover um programa:
1. Toque em  �� Definições � separador Sistema � Remover programas.
2. Seleccione o programa que deseja remover, depois toque em Remover.
3. Irá surgir uma mensagem de aviso. Toque em Sim para confirmar.

Pesquisa Google
A Pesquisa Google permite-lhe efectuar pesquisas na Internet a partir do seu dispositivo tal como faz 
com o motor de pesquisa Google no seu computador. 

Para exibir a barra de Pesquisa Google no ecrã Hoje:
1. Toque em  � Definições � separador Pessoal � Hoje.
�. Na lista do separador Itens, seleccione Pesquisa Google.
3.  Toque em  quando terminar. A barra de Pesquisa Google é exibida no ecrã Hoje.
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Google Maps Mobile
O Google Maps Mobile é um serviço gratuito de mapas do Google que lhe permite obter actualizações de 
trânsito, instruções de condução, listagens de negócios e imagens de satélite no seu dispositivo. 

NOTAS: 
 

 •  Algumas funções do Google Maps Mobile poderão não funcionar dependendo da sua localização. 
 

 •  O Google Maps está disponível apenas nestes países: Rússia, França, Alemanha, Itália, Espanha, Portugal,  
  Bélgica, Suíça, Suécia, Noruega, Dinamarca, Reino Unido, Taiwan e China. 
 

 •   O Google Maps Mobile é fornecido pela Google. A Google não tem qualquer relação directa ou indirecta 
com a ASUS. A Google pode apresentar actualizações para o Google Maps Mobile no seu website em  
http://mobile.google.com.

Para iniciar o Google Maps Mobile, toque em  � Google Maps. 

PARA FAÇA ISTO
Obter indicações Toque em Menu � Direcções. No campo Ponto de partida, 

introduza o local de onde vai partir; e no campo Ponto de destino, 
introduza o local para onde vai. Toque em  quando terminar.

Obter uma imagem de 
satélite de uma área

Toque em Menu � Vista de satélite.

Obter actualizações de 
trânsito em tempo real

Toque em Menu � Mostrar trânsito.
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Localizar um contacto Toque em Menu � Opções � Pesquisar contacto... Na sua lista 
de contactos, seleccione o contacto que deseja localizar.

Localizar a sua localização 
aproximada

Toque em Menu � A minha localização, e prima 0 (zero) para 
mover o mapa para a sua localização. Irá aparecer um ponto azul 
intermitente indicando a sua localização actual aproximada. Se 
o sinal de GPS for fraco, irá aparecer um ponto azul intermitente 
rodeado por um círculo azul claro.
NOTA: Para uma melhor recepção do sinal, utilize um dispositivo 
de GPS externo com o seu dispositivo móvel.

NOTA:  Pode também enviar a sua localização a um contacto ou encontrar a localização de um contacto no 
Google Maps. Para mais detalhes, consulte a página 100.



181

Link de Localização por SMS
Esta funcionalidade permite-lhe enviar a sua localização actual e o link da localização no Google Map 
através de SMS.

NOTA:  Ligue o GPS no dispositivo antes de utilizar esta função.

Para enviar a sua localização e o link da localização por SMS:
1. Toque em  � Mensagens, toque em Mensagens de texto. Toque em Menu � Enviar a minha 

localização.
2. Introduza o número do destinatário ou toque na área Para:   para adicionar destinatários da sua lista 

de contactos. 
3. Escreva a sua mensagem e toque em Enviar quando terminar.

Pode também enviar a sua localização directamente para um dos contactos na lista de contactos. Para o 
fazer:
• Toque em Toque emToque em Contactos no ecrã ASUS Today, seleccione um contacto da lista e toque em Menu � 

Enviar a minha localização.
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Avisos
Baterias substituíveis
Se um equipamento é fornecido com uma bateria substituível e se a substituição por um tipo de bateria 
incorrecto pode resultar numa explosão (ex.: com algumas baterias de lítio), aplica-se o seguinte:
 •  Se a bateria está colocada numa ÁREA DE ACESSO DE OPERADOR, deve existir uma marca 

junto à bateria ou uma declaração nas instruções de serviço e de utilização;
 •  Se a bateria está colocada em qualquer outro local no equipamento, deve existir uma marca 

junto à bateria ou uma declaração nas instruções de serviço.
A marca ou declaração deve incluir o texto seguinte, ou similar:

AVISO: 
 • RISCO DE EXPLOSÃO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRECTO DE BATERIA. 
 • ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUÇÕES.

Acesso do operador com uma ferramenta
Se for necessário utilizar uma FERRAMENTA para aceder a uma ÁREA DE ACESSO DE OPERADOR, 
todos os outros compartimentos nessa área que apresentem perigo não devem estar acessíveis ao 
OPERADOR utilizando a mesma FERRAMENTA, ou devem ser marcados para desencorajar o acesso 
do OPERADOR.
A ISO 3864, No. 5036 é uma marcação aceitável para risco de choque eléctrico.
Equipamento para locais de acesso restrito
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Para equipamento destinado apenas a ser instalado num LOCAL DE ACESSO RESTRITO, as instruções 
de instalação devem conter uma declaração para esse efeito.

AVISO:   O utilizador deve desligar o dispositivo quando estiver em contacto com atmosferas potencialmente 
explosivas como estações de combustível, depósitos de químicos e operações de rebentamento.

Taxa de Absorção Específica (SAR)
Utilização no corpo
Este dispositivo foi testado, Para utilização no corpo e está em conformidade com as orientações de 
exposição a RF da FCC para utilização com um acessório que não contenha metal e que coloque o 
dispositivo a pelo menos 1,5 cm do corpo. A utilização de outros melhoramentos pode não garantir a 
conformidade com as orientações de exposição a RF da FCC. Se não utilizar um acessório de utilização 
corporal e não estiver com o dispositivo ao ouvido, posicione-o a pelo menos 1,5 cm do seu corpo 
quando o dispositivo estiver ligado.

Exposição a ondas de rádio
ESTE MODELO SEGUE AS DIRECTRIZES INTERNACIONAIS RELATIVAS À EXPOSIÇÃO ÀS ONDAS 
DE RÁDIO
O seu telemóvel é um transmissor-receptor de rádio. Este foi concebido para não exceder os limites de 
exposição às ondas de rádio recomendados pelas directrizes internacionais. Estas directrizes foram 
desenvolvidas pela organização científica independente ICNIRP e incluem margens de segurança cuja 
finalidade é assegurar a protecção de todas as pessoas, independentemente da sua idade e estado de 
saúde.
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As normas utilizam uma unidade de medição conhecida como Taxa de Absorção Específica, ou SAR. O limite 
ICNIRP SAR para dispositivos móveis utilizados pela população em geral é de 2 W/kg. Os valores CE SAR mais 
elevados apresentados nos testes deste dispositivo foram de 0.977 W/kg* e 0.779 W/kg* (no corpo).

Uma vez que o valor SAR é medido utilizando a potência máxima de transmissão do dispositivo, o valor 
SAR actual deste durante o seu funcionamento é inferior ao indicado acima. Isto deve-se a alterações 
automáticas ao nível da potência do dispositivo de forma a garantir apenas a utilização dos níveis 
mínimos necessários para estabelecer ligação à rede.
Embora possam existir diferenças entre os valores SAR de vários telemóveis em várias posições, todos 
eles satisfazem os requisitos governamentais em termos de uma exposição segura. Tenha em atenção 
que os melhoramentos feitos aos produtos futuros podem dar origem a valores SAR diferentes; seja 
como for, estes são sempre concebidos de forma a respeitarem as directrizes.
A Organização Mundial de Saúde emitiu uma declaração afirmando que a informação científica existente 
hoje em dia não indica a necessidade de precauções especiais por parte dos utilizadores de telemóveis. 
Esta organização chama a atenção para o facto de que se os utilizadores pretenderem reduzir a 
exposição podem fazê-lo limitando a duração das chamadas ou utilizando o serviço “mãos-livres” de 
forma a manter o telemóvel afastado da cabeça e do corpo.
Pode encontrar informação adicional no web site da Organização Mundial de Saúde 
(http://www.who.int/emf).

*  Os testes são levados a cabo de acordo com as directrizes internacionais elaboradas para 
o efeito. Os valores limite incluem uma margem de segurança significativa para protecção 
adicional do público e também para ter em atenção as diversas variações em termos das 
medições feitas. A informação adicional relacionada inclui o protocolo de teste da ASUS, os 
procedimentos de avaliação e a variação dos valores medidos para este produto.
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ASUS
Endereço: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan

Tel: 886228943447; Fax: 886228907698

Declaração

Declaramos que os códigos IMEI para este produto, ASUS P552w, foram atribuídos exclusivamente 
a cada dispositivo e apenas para este modelo. O código IMEI de cada dispositivo é definido na 
fábrica e não pode ser alterado pelo utilizador. Este código está em conformidade com os requisitos 
relevantes da especificação IMEI tal como definidos nas normas do GSM.

Se tiver qualquer pergunta ou comentário, não hesite em contactar-nos.

Cumprimentos,
                   
ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel: 886��8943447
Fax: 886��8907698
Correio electrónico: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx



188

Informação de Contactos ASUS
ASUSTeK COMPUTER INC. (AsiaPacific)
Endereço 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11�59
Site Web www.asus.com.tw

Assistência técnica
Telefone  +886��8943447
Fax de Assistência  +886��8907698
Download de software support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Endereço 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefone  +150�9550883
Fax  +150�9338713
Site Web usa.asus.com
Download de software support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)
Endereço Harkort Str. �1-�3, D40880 Ratingen, Germany
Telefone  +49�10�95990
Fax  +49�10�959911
Contato electrónico www.asus.com.de/sales

Technical Support
Telefone  +49180595990 
Fax  +49�10�959911
Sustento electrónico www.asus.com.de/support
Site Web www.asus.com.de/news

* Neste site está disponível um Formulário de Inquérito Técnico online que pode preencher para contactar a assistência técnica.
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Declaração de Conformidade 
Nós, Fabricante/Importador 

(morada completa) 

ASUS COMPUTER GmbH HARKORT STR. 25  
40880 RATINGEN, BRD. GERMANY 

declaramos que o produto 
(descrição do aparelho, sistema, instalação a que se refere) 

Telefone PDA P552w 
está em conformidade com 

(referência à especificação sobre a qual a conformidade é declarada) 
a Directiva 2004/108/CE-CME e Directiva 1995/5 CE-R&TTE 

EN 300328 Assuntos de Espectro Radioeléctrico e Compatibilidade Electromagnética (ERM); equipamento de 
transmissão em banda larga a operar na banda 2,4Ghz ISM e usando técnicas de modulação de 
aumento de espectro; Parte 1: características técnicas e condições de teste Parte 2: Norma EN 
Harmonizada cobrindo os requisitos essenciais sob o artigo 3.2 da R&TTE  

EN 300440-2 Assuntos de Espectro Radioeléctrico e Compatibilidade Electromagnética (ERM); Aparelhos de curto 
alcance; equipamento rádio a ser usado entre a frequência 1 GHZ a 40 GHZ; Parte 2: Norma EN 
Harmonizada sob o artigo 3.2 da Directiva R&TTE  

EN 301489 Assuntos de Espectro Radioeléctrico e Compatibilidade Electromagnética (ERM); norma de 
Compatibilidade Electromagnética (CEM) para equipamentos rádio e serviços; Parte 17: condições 
específicas para dados de banda larga e equipamento HIPER-LAN  

EN 301511 Sistema Mundial de Comunicações Móveis (GSM); Norma EN Harmonizada para estações móveis 
nas bandas GSM 900 e GSM 1800 cobrindo os requisitos essenciais indicados no artigo 3.2 do 
artigo 3.2 da directiva R&TTE (1999/5CE)  
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EN 301908-1
EN 301908-2

Assuntos de Espectro Radioeléctrico e Compatibilidade Electromagnética (ERM); Estações Base (EB, 
Repetidores e Equipamento para Utilizador (EU) para telemóveis terceira geração IMT-2000; -Parte 1:Norma 
EN Harmonizada para IMT-2000, Introdução e requisitos comuns, cobrindo requisitos essenciais do artigo 3.2 
da Directiva R&TTE Parte 2: Norma EN Harmonizada para IMT-2000, CDMA Direct Spread (UTRD FDD) (UE) 
cobrindo requisitos essenciais do artigo 3.2 da Directiva R&TTE.  

EN 55022:2006 Limites e métodos de medidas e características de distúrbio de rádio de equipamento de tecnologia 
de informação  

EN 55024: 
1998+A1:2 
001+A2:2003

Equipamento de Tecnologia de Informação – Características de Imunidade - Limites e métodos de 
medida  

EN 50360 
EN 50361

O limite de exposição ao público em geral dos campos electromagnéticos (0 Hz a 300 GHz) 
Comissão internacional para a protecção contra as radiações não ionizantes (1998), Directrizes para 
limites de exposição nos campos eléctricos, magnéticos e electromagnéticos com variações de 
tempo 

EN 61000-3-2 : 
2000+A2:2005

Distúrbios nos sistemas de fornecimento causados  

EN 61000-3-3 : 
1995+A1:2001

Distúrbios nos sistemas de fornecimento causados  

EN 55013 Limites e métodos de medição de características de distúrbio rádio de receptores de radiodifusão e 
equipamento associado  

EN 55020 Imunidade às interferências de rádio, de receptores de radiodifusão e equipamento associado  
EN 50332-1 Equipamento de sistema de som - Auscultadores e auriculares associados com equipamento áudio 

portátil - Metodologia de medição de nível de pressão de som máximo e considerações de limite - 
Parte 1: Método geral para “equipamento de uma embalagem”  

CE marking

 (Marcação de conformidade CE) 
O fabricante também declara a conformidade do produto acima mencionado com as normas 
de segurança necessárias actuais de acordo com a LVD 2006/95 CE 

EN 60065 Requisitos de segurança para aparelhos electrónicos operados através de corrente eléctrica e 
aparelhos relacionados, para uso doméstico e geral semelhante 

EN 60335 Segurança de aparelhos eléctricos domésticos e semelhantes  
EN 60950-1 Segurança para equipamento de tecnologia de informação incluindo equipamento eléctrico de 

negócios  
EN 50091-1 Requisitos Gerais e de Segurança para redes eléctricas ininterruptas (UPS)  

Data: 07/01/2008 
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